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£esti {a So&m& m hekavd
Kindlasti on see vaid aju tine ja  m ööduv nähe, 

mis tekitas eesti rahva keskel viim asel ajal soom ­
laste suhtes om ajagu võõrastust ja  im estust. Sa­
m uti on kindel, et suhteliselt väike osa soom e 
seltskonnast kiidab heaks ja  tunneb kaasa oma 
fašistide salasepitsustele, millel oli sihiks saata 
koos m eie vapsidega Eesti riik s u u r d e  h ä d a ­
o h t u .

Kuid om eti ei ole te s t i  ja  Soom e vahekord  
selline, nagu ta  p e a k s  olem a m õlem ate m aade 
huvides. N ähtavasti hakatakse olukorra eba­
loom ulikkust m õistm a ka teispool lahte, millise 
nähte tunnistuseks on m uuseas hiljutine Soome- 
Eesti ühingu asutam ine Helsingis soom e tuntud 
vanem ate seltskonnategelaste poolt, kes om a suu­
res enam uses kuulusid Eesti A vitam ise-K om iteesse 
meie V abadussõ ja  ajal.

Eesti ja  Soom e vahekord  ei ole laialiste rah v a­
hulkade seisukohalt o lnud iialgi küllalt lähedane, 
ei ole v õ i n u d k i  kunagi selleks saada, sest 
tem al on puudunud seni r e a a l s e d  a l u s e d .  
,,Soom e silda" ei hakanud ehitam a m ingid m õle­
m ate rahvaste e l u l i s e d  h u v i d ,  vaid  ainult 
filoloogide huvid. Kuid n e n d e  väärtustega ei 
jõu ta  rahvaste lähedaste vah eko rd ade  arendam isel 
kuigi kaugele ---  arvates ikkagi laialiste rah v a­
hulkade vajaduste  seisukohalt.

R ootslased, norralased ja  taan lased seisavad 
üksteisele keeleliselt kui ka rassiliselt tunduvalt 
lähem al kui eestlased ja  soom lased teineteisele. 
Kuid vähe on peetud  Euroopas nii kestvaid ning 
veriseid võitlusi kui seda on teinud S k a n d i ­
n a a v i a  rahvad  om avahel. Nüüd aga, kus on 
S kandinaavias saavu tatud  eluliste huvide ühtlus, 
valitseb nende rahvaste vahel kaunis tugev koos­
töö, mis järjest suureneb.

E e s t l a s t e  j a s o o m l a s t e  vahel tuli 
ainult ükskord  ilmsiks lähem  huvide ühtlus ja  ühes 
sellega ka koostöö, kuigi poolik, nim elt meie 
V a b a d  u s s õ j a ajal. Ei ole sugugi tähtis, 
m illistel isiklikel kaalutlusil tuli välja  iga üksik 
soom e vabatah tlik , kes meile raskel hetkel appi 
ruttas. K ahtlem ata tunneb eesti rahvas nende 
m eeste vastu alati sügavat tänu ja  h indab kõrgelt 
nende endaohverdust. Kuid soom e r a h v a  
seisukohalt ei võidelnud need m ehed m itte üksi 
m e i e ,  vaid  ka o m a e n d a  rahva huvide, elu­
liste huvide eest.

Nii poolik nagu oli koostöö eestlaste ja  soom ­
laste vahel meie V abadussõjas —  am etlik Soom e 
ei võ tnud  osa sõjast V enem aa vastu, kuigi ta  seisis 
vorm iliselt sellega sõjajalal — , nii poolikuks jäi ta 
ka hiljem , kuni tänapäevani.

Soom e hoidus kuni kõige viim ase ajan i täiesti 
kõrvale igasuguseist politilisist koostöö-piiüdeist 
teiste riikidega. A inult nüüd hiljuti kuulutas ta 
end am etlikult S kandinaavia orientatsiooni poo l­
dajaks.

Selle sam m u põhjuseks oli peam iselt E uroopas 
jä rjest pinevam aks m inev politiline seisukord.

Kõik valitsused on ikka ja  alati k inn itanud om a 
äärm ist suurt rahuarm astust, nagu nad teevad  seda 
nüüdki.

Ja  kõik rahvad  on p idanud  palju  sõdasid, ikka 
ja  alati ,,endakaitseks“ , ka siis, kui nad  on otse 
välja  läinud teistelt m aade ärakiskum isele.

Kui vähehaaval hakkasid  ka riigim ehed m õist­
m a —  m ida mõistis harilik kodan ik  algusest peale 
---  et R ahvasteliit ei suuda tagada  kellelegi ju lge­
olekut ega puutum atust kallaletungihim ulise rahva 
vastu, siis jõuti Soom eski viim aks otsusele, 
et ei ole hea üksi olla. Ja  kuhu m ujale pidigi 
ta  siis pöördum a kui Skandinaaviasse, m il­
lega on Soom el B altim ere rannikuil ühised huvid! 
Tõsi küll, soom e fašistid jä lg ivad pim edast peast 
Saksam aad ja  loodavad  sakslaste abil teostada 
om a Suur-Soom e kavatsusi, milles nad tegelikult 
kindlasti pettuksid . A ga fašistide m õju ei ole Soo­
mes, vähem alt esiotsa, kuigi suur, ja  seepärast ei 
tule neid välispolitikas kuigi palju  arvestada.

Ei saa jä tta  tähendam ata , et ka am etlik S kan­
dinaavia orientatsioon võeti ühes osas soom e rah ­
vast vastu kaunis segaste tunnetega. Põhjuseks on 
siin sisepolitilised olud, kus kardetakse  selles orien­
tatsioonis rootsi m õju kasvam ist, mille vastu p ea ­
vad  teravalt rahvuslikult m õtlevad ringkonnad 
ägedat võitlust. Kui p idad a  silmas Rootsi roo ts­
laste m eeleolu, siis peab tunnistam a, et see kartus 
ei ole põ h jendam ata .

Nii kirjutas hiljuti rootsi la ialttun tud v ab a­
m eelne leht ,,D  a g e n s  N y h e t e r " :

,,M eie vaa te  järele  —  see aga on Rootsi kõigile 
seltskonnaringidele m õ õ d u a n d e v --- kuuluvad m õ t­
ted  P õh jam aade ühisarusaam isest ja  Soom e roo ts­
lastega õiglasil tingimusil sõlm itud keelerahust 
lahutam atult ühte . . . .  Niisama kindel, nagu on 
eluline tarvidus P õh jam aade ühteliitm iseks nüüd­
ses kriitilises seisukorras, niisam a kindlasti oleneb 
selle teostam ine asjaolust, kas peavad  Soom e poli­
tika juhid  ka keelevõitluse lõpetam ist kuuluvaks 
om a ,,täh tsate  ülesannete" hu lka."

Siin see konks ongi. K oostööd S kand inaa­
viaga peetakse Soom es tähtsaks, aga tähtis on ka 
soom e keele m õju suurenem ine ja  rootsi om a 
vähendam ine. N ende vastuolude lahendam ine 
jääb  lähem ail aegadel Soom e politika üheks raske­
m aks ülesandeks. Ühtlasi raskendab see vastuolu



om ajagu Soom e lähenem ist Skandinaaviale, kuigi 
ta  ei tee seda täiesti võim atuks.

Soom e koostööl B a l t i  riikidega, eeskätt 
E e s t i g a ,  ei seisa ees m ingit o l u l i s t  takis­
tust. O m eti ei taha sellest saada esiotsa suurem at 
asja, kuigi ta  oleks ise-endast vaevalt vähem  
Soom e huvides kui koostöö Skandinaaviaga.

Üheks kurjem aks takistuseks on siin s o o m ­
l a s t e  e n d a  ü l e h i n d a m i n e  j a m e i e  
a l a h i n d a m i n e ,  õieti igas suhtes, isegi geo­
graafilise asendi suhtes.

Alles viim asel ajal näib hakkavat ka Soomes 
jõudm a m õjule arusaam ine, et kujunenud asja­
oludel on V enem aa pääs vabale m erele —  V en e­
m aast on ju  peam iselt kõnet, kui Skandinaavias 
aru tatakse idahädaoh tu  —  l o o d e s  u u n a s  
hästi o t s t a r b e k o h a s e m  ja huvitavam  kui 
l ä ä n e s u u n a s .

Balti riikide m a j a n d u s l i k k u  n õ r ­
k u s t  peetakse Soom es üheks põhjuseks, m is­
pärast koostöö nende m aadega ei pakkuvat h äd a ­
ohu puhul kuigi palju  toetust.

Siin võib täh end ada , et m ajanduslik  nõrkus 
võib Balti riike tulevikus veel vähem  tak istada 
arendam ast kogu om a kaitsejõudusid kui ta tegi 
seda meie V abadussõ ja  ajal, mil m e kodum aa oli 
M aailm asõja kestes tugevasti laastatud. V ab ad u s­
sõja kogem used näitasid, et Eesti üksi võib panna 
välja, arvestades tem a piire, suhteliselt t u ­
g e v a  v ä e .

Mitte vähesel m õõdul ei m õju ta  soom lasi vahe­
korra  kujundam ises eestlastega nende om a jõu ja 
võim ete ülehindam ine.

Muidugi olid soom laste m ajandusliku ja  vaim- 
lise kultuuri arengu tingim used väga palju  soodsa­
m ad meie om ist ja  seepärast on nad  m eist ka tea ­
tud  m õttes ja  m õnel alal ette  jõunud. Kuid selle­
laadilisi saavutusi ei tule p idad a  väärtuslikum aiks 
kui nad  tõepoolest on.

Milliste s a a v u t u s t e n i  on pikem a aja 
jooksul jõutud, see ei ole kaugeltki nii tähtis kui 
on rahva e l u j õ u d  j a p i n g e .  Viim ases suh­
tes aga annab eestlane vaevalt soom lasele alla, 
kuigi m õlem ad rahvad  om a rassiliste koostiste po o ­
lest kaunis tunduvalt erinevad. Peale suure aktiiv­
suse om ab eestlane ka rohkesti v i s a d u s t ,  
kuigi harilikult seäl, kus visaduse avaldam isel on 
t õ s i s t  m õ t e t .  Tühi jonn  ja  puupäine visa­
dus ei ole sugugi eestlase loom ulikud om adused, 
vaid  kus nad  tu levad teravam alt ilmsiks, on ena­
m asti tegem ist juhusliku ja  haiglase nähtega.

Suur rahvuslik uhkus oa m uidugi hea asi, kus 
ta põhjeneb  t õ s i s t e l  väärtusil. Selliseks tõsi­
seks väärtuseks saab vaevalt p idada  näiteks soom ­
laste s p o r d i u h k u s t .  Sport sellisena, nagu 
ta tuleb nüüdisilm as ilmsiks, on alles liiga noor 
nähe, et võiks otsustada, millisel m ääral ta  aitab 
kaasa rahva jõu kasvam isele. Igatahes väitsid juba

B a c h o f e n  j a K r e i c h g a u e r ,  et sport ei 
tekkinud härraskultuuris, vaid väärtuslikult m ad a­
lam as segakultüuris. —  Kuidas lugu sellega olekski, 
igatahes ei saa jä tta  tähele panem ata, et V ana- 
K reeka iseseisvuse võitlusis ei e tendanud  sportlik 
Sparta  kaugeltki nii suurt osa nagu vaim lik 
A teena. Ja  vaevalt on sportlikult igakülgseltki 
arenenud mees m oodsas sõjas nii vastupanuvõim e- 
line kõigile sõjaraskusile, nagu seda on m aal põ llu­
töös karasta tud  inimene. Ü ldiselt tundub kaunis 
kahtlane, kas sportlikud suursaavutused annavad  
alust rahvuslikule uhkusele, veel vähem  teiste rah ­
vaste vähem akspidam isele.

Eesti on om a geograafilise asendi ja  rahva 
seesmise tugevuse poolest t ä h e l e p a n u ­
v ä ä r n e  j õ u d  Baltim ere rannikuil, millise jõu 
seisukord kui ka tegevus on Soom e julgeoleku 
seisukohalt palju  täh tsam ad  kui seda Soomes nüüd 
üldiselt m õistetakse. Kuid m itte ainult Soom e 
julgeoleku seisukohalt, vaid ka teiste Baltim ere 
rannikute v ä i k e r i i k i d e  julgeoleku seisu­
kohalt, m illised riigid ei tungi i i a l g i  teistele 
kallale, kuid võ ivad kergesti saada i s e suur­
riikide kallaletungi sihiks.

Eesti ja  Soom e koostöö süvenem ine võib a re ­
neda a i n u l t  ü h i s t e  p o l i t i l i s t e  s i h ­
t i d e  t a o t l e m i s e l ,  mis ei tarvitse veel su­
gugi täh en d ad a  m ingite k ind late  lepingute sõlm i­
mist. Seni kuni see loom ulik tõde ei saa vaja li­
sed  selgeks, jääb  filoloogide ,,Soom e silla“ ehita­
mine vaid  kongresside ja  m itm et laadi koosviibi­
miste tühjaks ilukõneluseks.

A , Hanko

Ö k tU M

Kõik on täna kurvalt kauge, 
käies seda rannateed.
Kaugelt kostab koerahauge, 
kaugel krigisevad reed.
Õhtust läbi pilve pilu 
lahkuv päike paistab veel.
Väljad. Hanged. Mul on vilu 
sellel pikal, tühjal teel.
Kurval punal läheb looja  
päike kaugeis pajudes.
Tahaks ligi: ehk saaks sooja 
tema kaasa vajudes.

August Sang



Suure dünastia 4 põlve 
George V  (kuninglik p rin ts), tema isa Edward V I I  (trooni­
pärija ) ja  George V  äsjasündinud poeg, praegune kuningas 
Edward V I I I  — ema, vanaema ja  vanavanaema  — Ikunin- 
ganna Victoria põlvedel

V ähem a kui aasta  kestel ühendas äsja surnud 
Briti kuningas G eorg  V  kogu Briti R ahvaste 
ühistu om a isikuga kaks k o rd a  tihedaks pereks. 
Esm akordselt sündis see läinud kevadel, kui pühit­
seti tem a 25-a. troonil viibimist. Teine kord  leidis 
see aset üldises leinas tem a surm a puhul.

S äärane neljasaja  m iljoni inim ese üksm eelne 
sündm uste kaasaelam ine on eriti tähtis m eie­
aegses Briti m aailm ariigis, kus üksikute osade 
vahel on ainukeseks vorm iliseks sidem eks vaid 
ühine kuningas.

Mis neis m eeleavaldusis va jab  erilist tähele­
panu, on see tunnete spon taanne  puhang ja  täielik 
kooskõla kõigi Briti kuninga üle kogu m aailm a 
laialipaisatud kõike värve ja  usku alam ate vahel. 
K aheldam atult pidi siin põhjustajaks olem a m itte 
külm  mõistus, vaid soe südam lik tunne om a m o­
narhi vastu.

Kuningas G eorg V  on läinud ajalukku suurim a 
kroon ikand jana, kelle hiilgus kasvab palju  pärast 
tem a surm a. T em a valitsusaeg oli nii torm i- ja  
sündm usrikas, et sellele võ rd levat a ja järk u  ei leidu 
kogu Briti arenem isloos.

V äliselt seisab esijoones m uidugi M aailm a­
sõda, millest Briti osa võttis ja  sellega otsustas esi­
algsete sõd ija te  poolt võidu saatuse. M aailm a­
sõjast tuli Briti vä lja  suurim a hiilgusega ja  laiem a 
territoriaalse võim u ulatusega, kui ta  seda on olnud 
kunagi varem . Sealjuures pidas Briti sõda ka 
väikerahvaste õiguste kaitseks ja  rahvaste enese­
m ääram ise õiguse eest.

Selles m õttes on meil va ja  eriliselt rõhu tada 
Briti valitsuse sõbralikku suhtum ist Eesti iseseis­
vuse püüetesse, selle tunnustam ise näol ja  meie 
abistam ise kaudu V abadussõjas.

Pärast-sõjaaegses uues politilises konstellatsi- 
oonis Briti asus nende riikide etteotsa, kes to on ita­
sid uue kollektiivse ju lgeoleku ja  riikide koostöö 
va jadust R ahvasteliidu lipu all. Pole sugugi liial­
dus püstitada teesi, et ilm a Briti kuninga heatahtliku 
suhtum iseta ja  tem a riigi vastava toetuseta R ah ­
vasteliit ei oleks enam  säärane politiline võim u- 
tegur, kui m eie seda näem e täna, kus R ahvaste­
liit julgesti võ tab  üles vaenuk inda ühe suurriigi 
vastu, kes tahab  vastu om a kohustustele lev itada 
om a võim u relvadega nõrgem a piiridesse.

Sisepolitikas nägi Briti m aailm ariik G eorge V  
ajal naiste em antsipatsiooni ja  hääleõiguse teostu­
mist, töölisvalitsuse võim uletulekut, ilmariigi osade 
tegelikult iseseisvaks saam ist L ondoni valitsuse 
hoole alt, m ajanduslikku kriisi ennekuulm ata u la­
tuses, m illest aga lõpuks õnnelikult saadi üle.

L endsõna ütleb, et Briti kuningas ei valitse, 
vaid on lihtsalt kuningas. Sellel sõnal on vaid 
tea tud  m ääral õigus, sest Briti M ajesteet evib otsus­
tav a t m õju igatahes välispolitikas, mis kannab 
tavaliselt kuninga tah te ilmet, vaid  tem al on suur 
sõna ka sisepolitikas. Ja  kui Briti m aailm ariik on



V t
viim ase veerand  sajandi jooksul arenenud  kõigiti 
nii jõudsalt, siis on ta  suurel m ääral võlgu om a 
kuningale.

Kuningas G eorge V  üldise tunnustuse järele 
sai om a ajaloolistest ülesannetest aru  vast parem ini 
kui keegi teine. T a  suutis leida s õ ^ d e s  ja  sise­
mistes revolutsioonides, mis mc.r>;sid nii m itm e 
k roo n ikand ja  trooni ja  isegi elli, selle rahustava ja  
elustava noodi, mis tihedam ini kui varem  kindlus­
tas nii Briti m aailm ariiki tem a sidem ete näiliku 
lõdvenem ise kiuste, sam al a ja l ka hoides kuninga­
trooni kõikum atust Briti riigi ü lim ana süm bolina.

Üldiselt tunnustatakse, et selle suure saavutise 
eest võlgneb ta  tänu esm ajoones om a teravale 
loom ulikule m õistusele, suurele kohustustundele 
ja  inim likkusele. V iim ane ongi tem a eriliseks ise­
loom u jooneks. T a oli kogu om a perega vaid 
keskm ine inglise gentlem an, kes tundis inim likult 
kaasa kõigi om a alam ate  m uredele, ja  täitis sam a 
vankum atu lt neid kohustusi, mis tem ale peale pani 
Briti konstitu tsionaalne ja  parlam en taarne  kord , 
nagu iga teine britlane teeb om a tööd .

K ohusetäitm ist esijoones nõudis ta  ka om a 
poegadelt. Kui näit. om al ajal prints G eorge 
(nüü d  K enti hertsog) viibis T allinnat kü lastanud 
laevastikul ohvitserina, siis ko rra ldas T allinna 
linn erilise piduliku vastuvõtu  vanas R aekojas, 
kuhu paluti ka prints. V astuvõtu le ilmus laevas­
tiku ju h t om a saatega, kuna prin ts ei saanud tulla, 
sest tem a kätte  oli jõ ud nud  vahikord . A lles õhtul 
ilmus ta  ohvitseride kasinos k o rra ld a tu d  ballile.

V abal ajal oli ta  hea spo rtlane ja  hea sõber; 
tal oli, nagu igal inglasel, ka om a hobby  ehk lem- 
m ikharrastus —  m argikorjam ine, tem a suurtes 
kogudes leidus ka E e s t i  m ark  e s i m e s e l t  
k irjalt, mis tuli 1918. a. lõpul Eestist Inglism aale!

L ühidalt —  ta oli h e a  i n g l a n e ,  kes M aa­
ilm asõja aja l om a dünastia nim egi m uutis H an n o ­
veri asem el W  i n d s o r iks.

George V  ja  negus Haile Selassie

Ja  need meie kaasm aalastest, kes jõulu ajal 
kuulasid ühes kogu Briti rahvaste perega kuninga 
G eorge V  viim ast raad io -kõnet om a alam atele, 
m ärg ivad eriti seda inim likku ja  isalikku tooni, 
m illega ta  soovis neile kõikidele ja  nende pere­
kondadele  häid  jõulupühi enese ja  om a naise ja  
laste nimel.

Riigis, mille osad on nii laiali ja  nii m itm e­
kesised, kus emariigi ja  endvalitsevate dom inioo- 
nide vahel ainukeseks sidem eks on vaid kuninga 
troon, T he King, evib kuninga isik m ääratu t 
tähtsust.

G eorge V  oli keskm ine inglane troonil, ta  oli 
kuningas-dem okraat, kuningas-riigiteener, kunin- 
gas-inim ene, kuid kõige selle juures suur riigimees.

S eepärast saam e aru britlaste  leinast ja  tun­
nem e neile kaasa, sest kõikidest välissuveräänidest 
kõige rohkem  tänu  võlgu Eesti rahvas on just 
Briti kuningale G eorge V-le.

A. Piip-



JlaUm UääM us-
O m apärane oli Eesti esim ene põhiseadus, om a­

pärane oli ka tem a ots. Teistes Balti riikides tuli 
ots —  vägivaldsetest riigipööretest. Meil hääletas 
rahvas ta  ise m aha.

Sündis m idagi, mis meie esimese põhiseaduse 
tegijatele pähe poleks m ahtunud: autoritaarsete  
ideede puhangus tallas rahvas ise rahvavalitsuse 
põrm u. M ida pidi see tähendam a? Sündis see 
m eelega või kogem ata? Oli siin dem okraatia  
põhim õtteliselt hüljatud, või toim us mingi psühho­
loogiline arusaam atus —  qui pro quo, pars pro 
toto, —  kus m õne haige osa pähe kogu süsteemile 
kriips üle tõm m ati?

Selge oli ainult, et rahvas oli esimese põhi­
seaduse hü ljanud . Selgusetuks jäi aga, m ida rah ­
vas selle asem ele oleks tah tnud. Nii selgusetuks, 
et isegi uue põhiseaduse võ idurikkad autorid  aega 
veel küpseks ei lugenud, et om a tu levikuplaani­
dega avalikult lagedale ilm uda.

H itler on öelnud: R ahvas ei taha kavasid ega 
plaane, neist ei saa ta m idagi aru. T a tahab ainult 
juhtim ist, m ida ta usaldaks, —  see on kõik.

N õnda ütlesid ka uue põhiseaduse autorid, 
m uidugi om avahel: R ahvas ei vaja  põhiseadusi, 
ta ei saa neist aru. Kõik, m ida ta vajab , on —  
juhtide  vahetust — , uusi nägusid, keda ta  usal­
daks. N endele annab ta uue põhiseadusega 
b lanko-vo litu se : tehku, mis ise heaks arvavad . 
Järelikult tuleb neil sisse seada om aeneste d ik ta­
tuur.

A valikult seda muidugi ei räägitud. A valikult 
räägiti, et põhiseaduslik dem okraatlik  kord  peab 
edasi jääm a kõigi kodaniku põhiõigustega ja  rahva 
vabadustega. A inult riigivõim peab rohkem  ko on­
datud  olem a ühe isiku kätte, et v iljakam alt tegu t­
seda.

Need kaks seletust, m itte-avalik ja  avalik, käi­
vad üksteisest kaugelt lahku. Mis arvab sellest 
rahvas? Et tal m idagi selle vastu poleks om ada 
kodaniku põhiseaduslikke põhiõigusi ja  vabadusi, 
selles pole kahtlust. A ga kuivõrd ta  oskab neid 
põhiõigusi ja  vabadusi teostada ja  kaitsta? Just 
see küsimus on otsustav. Just see küsimus jäi aga 
selgusetuks. Ja  siit ---  ummik, milles m eie riigi­
ko rd  1933. oktoobrist saadik viibinud.

%■
D em okraatia  —  see on usaldus rahva vastu, 

p iiratud ettenägelusest (p ru d en ce ). Nii ütles 
G ladstone.

Kuidas oli ses suhtes lugu meie esimese põhi­
seadusega? Seal näem e iseloom ulikku kaksiklust.

Just A sutava Kogu pahem  tiib, kes kõige enam  
toonitas täielikku usaldust, m ida põhiseadus rah ­
vale avaldavat, ted a  säästes üksikisikliku valitseja

hooldam isest, avaldas sealsam as rahvale ka kõige 
suurem at usaldust, nõudes, et proportsionaalse 
valimisviisi jaoks oleks riigis üksainus valim isring- 
kond, mis nõudm ist teiselt poolt tem beldati ,,kesk­
kom iteede diktatuuriks". Üheainsa ringkonna kait­
seks öeldi nim elt, et siis kohad ei saaks saata p a r­
lam enti liiga halle esindajaid. V astati, et kesk­
kom iteed, kes siis kohtadele  kan d idaate  ette d ik­
teeriksid, ei esinda sajandikkugi valijaist. Siis 
lohutati, et see häda  aegam ööda paraneks, kui e ra ­
konnad  ka kohtadel arenevad .

Sest m õtetevahetusest järgneb, et meie esimese 
põhiseaduse pahem poolsem ategi autorite usaldus 
rahva vastu ei olnud sugugi nii piiram atu, nagu
seda vahel arvatakse olevat. Ja  teiseks ---  et see
kahjuks m itte õige ettenägelus ei olnud, mis siis 
seda usaldust piiras. Sest tookordne  lootus, et 
e rakon nad  ka kohtadel saavad  arenem a ja  kuris­
tiku keskkom iteede ja  rahva vahel ära  täitm a, pole
teostunud. V astuoksa ---  just see kuristik ongi,
millesse esim ene põhiseadus sisse kukkus.

Siit järgneb suurim „ m an k o “, mis meie ,,esi­
m ese vabariig i" arvele tuleb k irju tada. T a hoolit­
ses liiga vähe meie rahva politiseerim ise eest. 
R ahva laiemais hulkades, jah  isegi meie haritlas­
konnas levis m uretu vaade, nagu poleks mingit 
politilist kasvatust meil vajagi. D em okraatlikus 
korras ei näh tud kultuuri, mis vajab  vilumust, vas­
tutustunnet, pingutusi. Seda võeti kui loodust, mis 
on olem as iseenesest. Eestlasel pidi sam a loom ulik 
olem a dem okraat olla nagu linnul on loom ulik 
laulda.

K annatada said sellest m uretusest kõige ro h ­
kem  m eie politikategelased ise. Sest politiseeri- 
m ata hulgad po lnud õpetatud  nägem a, et meie 
süsteem  m idagi soovida jätab . Kui süsteemi puu­
dused end liiga käegakatsu tavalt tunda andsid, siis 
süüdistati aina valitsejaid . ,,T oom pea on süüdi"
—  see sai sam a kõikeseletavaks vorm eliks, nagu 
praegusel S aksam aal: ,,Juut oa süüdi". Järe ldus 
oli: ,,T oom pea puhtaks!" —  universaalne hüüd­
sõna, mis tähistas 1933. a. rahvahääletuse.

*

Selgusetuse um m ikus kasvas ühevahe hädaoh t, 
et meie riigilaev hakkab  ,,triivim a", nagu m ere­
m ehed seda nim etavad, s. o. et ta enam  tüüri ega 
purjesid ei kuula, vaid voolust ikka enam  kõrvale 
kantakse, kus kon tak t rahvaga jä rjest kahaneb, 
kuni tagasipöördum ine mingisugusele põhiseadus­
likule korrale hoopis võim atuks osutub.

T ähendatakse m õnedele vapside liikumisest 
äraehm unud ja  politikast tüdinud m aarahva ringi­
dele, kes heal m eelel hinge tagasi tõm m anud, kui



L e o  M õ t u s
REHELISED

Oli ahetud m õtete rehi
viimse parreni kõigis päis, 
ja kuumaks oli köetud keris.
A ga vähe oli tahtemehs, 
kes tuulates kolkaid terist 
said ainsagi koti täis.
Siis, minnes vedam a põhku, 
tö ö  laabus ent kõigi me käes 
ning koormad said uhked ja suured. 
A ga tolmu, seda keerles õhku, 
kuni peletas rehe juurest —  
me tulime rehemäelt.

neilt riigikodaniku vastutus kaelast ära langes. 
Kuid neid ,,au toritaarseid" m eeleolusid ei puudu­
nud meie haritlastegi ringides. Ka seal ollakse 
m õnel pool küllalt apolitilised, et m itte ära  näha 
riigivalitsem ise ja  rahva para tam atu t kokkukuulu­
vust. Sealgi tõm m ati hinge tagasi: O m eti ükskord 
aeg, kus ei pruugi enam  rahvast arvestada! Iga 
asja tund ja , kui tal ainult ülal m õju, võib om a asja 
läbi viia, nagu seda ise parem a leiab olevat, ilma 
et tülika politikaga pruugiks enam  kom prom isse 
teha. O m eti viim aks loom inguaeg: C arpe diem !

N eed politika kam m itsast pääsnud loom ingu 
spetsid tuletasid sagedasti m eelde vene valgete 
Loode-arm ee ju h a ta ja t k indral R odsjanko t. Ka 
see oli spets, nim elt sõja-spets, kes politikast m i­
dagi ei m õistnud ning väga häiritud oli sellest, et 
politilised tülid ja  lahkum inekud vene valgete 
edasitungi N õukogude V enem aale raskendavad . 
Seepärast andis ta käsu: , .V enem aale —  ilma 
po litikata!" Ja  oli hiljem  väga rõhutud, kui sel­
lest naiivsusest m itte m idagi välja  ei tulnud.

Kogu V ene kodusõja prob leem  oli just eeskätt
—  politiline probleem . Ja  seda politilist p ro b ­
leemi püüdis üks naiivne spets ilm a politikata 
lahendada. M ida ta  ei m ärganud, oli, et tem agi 
,,ilm a po litikata" kurss ise oli tea tav  politika, —  
ainult iseteadm atu  ja  läb im õtlem atu ning lühinäge- 
line, kuigi ta  ise oleks üllatunud, kuuldes, et tem agi 
po litikat ajab , nagu üks M oliere i kangelane im es­
tas, kui kuulis, et ta  eluaeg oli p roosat rääkinud.

Meil näib üldse olevat ekslik ettekujutus spet­
sidest. Tihti kuulukse öe ldavat: ainult eritead lane 
peab asja  otsustam a. E ritead lane on aga olem u­
selt ainult —  nõunik, e ttekand ja , —  ei kuidagi 
aga m itte otsustaja.

Üks Inglise välism inister ütles: E ritead lane, see 
on inim ene, kes teab  ikka rohkem  ja  rohkem  —  
ikka vähem ast ja  vähem ast. M ida parem  eritead ­
lane ta on, seda kitsam  on tem a silm aring otsusta­
miseks. *

8. detsem ber 1935. a. tõi meie selgusetusse 
seisukorda rohkem  selgust. V apside juh tide  tag a­

m õtted  ilmusid juba päevavalgele, niisam a n e n d e  
välism aised toeta jad . N ende diktatuuri püüete 
üle ei saanud enam  kahevahel olla.

See raputas üles meie apolitilised inim esed 
nende m uretust uinakust või ,,carpe d iem “ illu­
sioonidest. Silmi hõõrudes hakati taipam a, et kui 
kodan ikud  on m uretud, seepärast veel riik ei 
pruugi m uretus julgeolekus olla. Ennem  vastu­
oksa: m ida m uretum ad on kodanikud, seda h äd a ­
ohtlikum  riigi seisukord.

Seda vapustust on R iigivanem  kasutanud, et 
riigiuuendust k iirendada ja  rahvuskogu kokkukut­
sumiseks rahvahääletuselt volitust saada.

K ahekojalise parlam endi idee on meil juba 
riigikogu põhiseaduse eelnõude puhul üles võetud, 
kui m a ei eksi, m uu seas R iigikohtu esimehe 
K. Partsi poolt. Siis kardeti aga, et m ida rohkem  
uuendusi eelnõusse võ tta, seda vähem  on loota 
rühm ade kokkulepet nende läbiviimiseks.

A inult teine koda võ im aldab teha julget katset 
meie esimese, üldvalitud  kojaga, teda üle viies 
proportsionaalselt valimisviisilt enam usvalim istele. 
Seega kõrvaldatakse  rahvahulkade igavene kaebus 
keskkom itee diktatuuri üle. Tahes või tah tm ata  
peab rahvasaad ik  nüüd om a valijate juurde 
astuma.

Teisest küljest avaneb siin e sm a k o rd se lt šanss 
meie seniste alevivolikoguliste k ih irü h m a d e  ase­
m ele politiliste e rakon dad e  ü le seh itam isek s  lääne 
individualistlikul alusel. P a rtik u la r is tlik u d  kihi- 
huvid leiavad endale m ä rk sa  k o h a se m a  esinduse 
teise ko ja kutsesaadikutes.

Selle polariteedi tõ ttu  jääb  esim ese ja  teise 
ko ja vahele pinge, mis m eie rahva politiseerim i­
sele võib viljakaks osutuda: ühel pool avalikust 
arvam isest kan tud  esim ene koda om a edasirühki- 
vas hoos; teisel pool erihuvidest ja  erialadest 
ning eritead lastest koosnev teine koda, kus pea­
rõhk riiklikul enesealalhoiul ja  järjekestvusel.

On kardetud , et enam usvalitud esim ene koda 
annab meile esialgu väga ,,halli" rahvaesinduse. 
See võib para tam ata  olla. Kui rahvale lähem ale 
tahetakse tulla, siis tuleb teda  võ tta  niisugusena 
nagu ta on.

Seni kui see lugu paraneb , kuni politilised voo­
lud om a teed kohtadele leiavad, peab teine koda 
om a kapatsiteetidega teda  täiendam a, rahvaesin­
duse taset tarvilikul kõrgusel aitam a hoida.

E t selgum ine politikas saaks teostuda, on vaja 
selgum ist m eeltes ja  m õtetes. On vaja, et lahtuks 
see vastastikune um busalduse udu, mis riigikriisi 
vapustused endast järele  jätsid. Seepärast pole 
riigireform  m itte juriidiline probleem . T a on, nagu 
viim aste aastate  kogem used näitasid, veel palju 
suurem al m ääral —  psühholoogiline probleem . 
R ahva usaldus tuleb jälle võita tem a dem okraatli­
kele asutistele. See on meie päevade  suurim üles­
anne. Loodam e, et need, kellest see kõige enam  
oleneb, sellega hakkam a saavad.

V eebruar 1936. Ed. Laaman,
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M e ie  m eFefeaifse
Eesti rahvas võitis endale vabaduse ja  iseseis­

vuse relva abil ja  praeguses olukorras võib ta 
om a vabadust ja  iseseisvust kaitsta ning säilitada 
peam iselt relva abil.

V iim aste aegade sündm used m aailm as on kül­
lalt selgesti näidanud, et see rahvas on p a ra tam a­
tu lt kadunud  vab ade  rahvaste seast, kes loodab 
om a rippum atust kaitsta millegi muu vahendiga 
peale relvis jõu.

R ahvusvaheliselt olem e iseendast väga õnne­
likus seisukorras. Meil ei ole ühegi om a n aab ­
riga vähim atki õ iendam ata küsim ust ega pisim atki 
piiritüli. A ga küllaldaste kogem uste põhjal on 
teada, et sageli tõm m atakse suurriikide kokkupõr­
gete puhul ka väikeriigid võitlusse, kuigi nad  ta ­
haksid jä äd a  igal tingim usel erapooletuks. Just 
eeskätt om a erapooletuse säilitam iseks ja  kaitseks 
va javad  nüüd väikeriigid võrdlem isi suuri sõjajõu- 
dusid. V äikeriigi erapooletuse rikkum isele suur­
riigi poolt võib kergesti jä rgn eda  selle väikeriigi 
o rjastam ine ja  kui rahvas ise ei pane k o g u  
o m a  j õ u d u  välja  om a iseseisvuse kaitseks, siis 
jäädes lootm a rahvusvahelistele vahend itele  või 
ka kokkulepetele rahu sõlmim ise ajal, võib ta  ker­
gesti langeda m õne suure ja  tugevam a naabri 
saagiks.

Priius on kah tlem ata  ,,kallis an n e “, m itte ai­
nult kõlbeliselt, vaid  ka aineliselt. Kuid rahvas, 
kes peab seda andi kalliks kõlbeliselt, suudab 
k an da  ka tem a ainelisi kulusid.

Suhteliselt kallis asi on nüüdisaja tehnika juu­
res m e r e k a i t s e .  S eepärast võib m õista, kui 
meilgi kuuldub m itte nii harva seltskonnas m õ t­
teid, e t m erekaitsest tuleks loobuda, kuna m e om a 
väikeste aineliste jõududega ei suutvat siin om eti 
m idagi k o rd a  saata  ja  laevastikule ku lu tatud raha 
olevat asja ta  välja  antud.

Selline vaade on t ä i e s t i  e k s l i k  ja  ta 
peaks meie seltskonnast võim alikult ru ttu  k ad u ­
ma, sest et ta  võib om ajagu segada riigikatse-töö 
arengut.

Tuleb arvestada  olukorda, kus meie jääm e 
kallaletungi puhul m õne tugevam a riigi poolt 
täiesti üksi, kuigi selline seisukord on harva või­
malik. Ees seisab siis äärm iselt raske võitlus, kus 
rahvas peab p ingutam a kogu om a jõudu. Iga­
tahes on kõigepealt tarvilik, et abi, olgu rahvus­
vaheline või liitlaslik, kui ta  ü l d s e  tuleb, ei hi­
lineks. Sellise kogu jõu  pingutam ine va jab  väga 
rohkesti relvi, laskem oona ja  m itm ekesist varus­
tust, m ida m e ei suuda kunagi koguda ladudesse 
pikem aks ajaks tarvilisel m ääral, kuna kõik 
ru ttu  vananeb  sõ jatehn ika täienem ise tõ ttu . Sõja 
süttides peam e om a võitlusvahendeid sisseveo teel 
alatasa täiendam a.

Sam uti peam e ka sõja aja l vedam a sisse m uid 
m itm ekesiseid vältim atuid  aineid ning nende kui 
ka sõja-ainete tasuks saatm a välja  om a-m aa to o ­
teid. Nii siis on väliskaubanduse jätkum ine, ol­
gugi p iiratud kujul, sõ ja  a ja l paratam atu , kui me 
ei taha vastasele õige ruttu  alla jääda .

Eesti om a pika m ererannaga ja  saartega on 
ilm ne m ereriik. T em a väliskaubanduses toim ub 
um bes 9 5 %  m ereteed. Sõja aja l võiks see suhe 
vaevalt m uutuda, olgu ehk vahest veel enam  m ere 
kasuks. Sellest järgneb  loom ulikult, et sõja ko r­
ral peam e hoidm a om a m eretee lahti, m uidu m uu­
tub meie seisukord otse lootusetuks.

Nüüd tekibki küsimus, kas suudab Eesti riik 
om a väikeste jõududega täita  seda keerukat üles­
annet, kui tem a vastu  astub vä lja  m õni suurriik 
om a tugeva ja  rohkearvulise laevastikuga? A ga 
kui asja lähem alt vaadelda , siis selgub, et seisu­
ko rd  ei ole kaugeltki nii halb, kui ta vahest 
paistab.



Õppemiinide tõstmine

Soom e laht on kitsas. Meie saarte rannapa- 
tareide varjust kuni lähem asse Soom e saarestikku 
sõidab kaubalaev  um bes kaks tundi. V astav  
luure teatab , m illal on ,,õhk puhas —  ei ole lä­
heduses vastase pealvee-laevu, ja  siis asuvad kau­
balaevad  üle lahe teele. Soom e saarestikus on 
edasiliikum ine ju ba  kaunis julge ja  ei ole ka eriti 
hädaoh tlik  A hvenam aa saarestikust Rootsi saares­
tikku, sest siingi kestab sõit um bes 4 tundi. Edasi 
läheb teekond Rootsi saarestikus piki Rootsi 
randa.

M uidugi võib tekk ida olukord, kus see tee on 
kinni, kuid siis jääb  meil ikkagi võim alus pääseda 
Rootsi sadam aisse ja  Rootsi kaudu to im ida om a 
hädavaja list kaubavahetust.

O m eti ei saa saata kaubalaevu ka üle Soom e 
lahe üksi, vaid  ainult saatelaevade kaitsel. Kuigi 
on eem aldunud vaenlase pealvee-laevad, võivad 
luurata siin tem a allveelaevad, neid aga ei ole 
näha m eie m eres ka lennukeilt m itte, nagu on 
selgunud kogem usist. S aatelaev peab seepärast 
olem a varusta tud  allveelaeva hävitam ise v ah en ­
ditega.

Ei ole küll tõenäolik , et m õni vaen lane suu­
daks b lokeerida meie sadam aid  nii, et sealt hiirgi 
läbi ei pääseks, et ta  suurem ad laevad valvaksid 
lakkam atult, ööd kui päeva m eie sadam ate  ee3 , 
kuid siiski tuleb ette  olukordi, kus on tarvis m ere ­
teede vabaks hoidm iseks ka suurem aid laevu rü n ­
nata. Selliseks relvaks väikelaevale on t o r ­
p e e d o .

Nii jõuam e kahe sõjalaeva juurde, mis on kü l­
lalt kohased m ereteede kaitsm iseks ja  ühtlasi vas­
tav ad  meie ainelistele jõududele —  a l l v e e -  
l a e v a j a k i i r m o o t o r t o r p e e d o p a a d i  
juurde.

On selge, et m eie ei suuda m uretseda ega p i­
d ad a  ülal soom uslaeva, ristlejaid, isegi m itte dec- 
troyereid. Ja  kui ilma nendeta  saam e om a m ere­
teede suhtelisel —  kuigi m itte absoluutsel —  va- 
bakshoidm isel toime.

,,O lem asolev laevastik", olgu ta  kui väike ta ­
hes, halvab tunduvalt ka tugeva vaenlase tegevu- 
sevabadust, eriti kui väikeses laevastikus ei puudu 
allveelaevad. Need varitsevad vaikselt nagu ha­
vid om a saaki ja  ründ avad  sageli enne kui neid 
nähakse või saadakse to rpeedo  eest kõrvale põi- 
kuda. T orpeedo  aga vigastab tabades suuri- 
m atki sõjalaeva, kui ta  teda  just ei suuda uputada.

A llveelaeva kartuses peab vaenlane sõitm a 
kiiresti ja  sikk-sakk-kursiga, m iinide kartusel jälle 
pikkamisi, et traalerid  saaksid teed  puhastada. 
R aske küsimus, kuidas olla. Ja  puhastatud teele 
võib allveelaev nägem atult ,,m uneda uue m una , 
mis võib viia reast välja  suurimagi lahingulaeva.

A llveelaev on tõepoolest kehvam ehe eesku­
julik relv.

Kuid tem ast üksi ei jä tku  meile. T a on suh­
teliselt siiski veel kallis, nii et väikeriik ei jaksa 
neid suurel arvul m uretseda. Pealegi vajam e ka 
laevu, mil on allveelaevade hävitam ise vahendid , 
see tähendab , mis on varusta tud  hüdrofoonidega
—  allveelaeva-kuulam isseadeldisega —  sügavus- 
pom m idega ja  kerge suurtükiga. Sääraseks sõ ja­
laevaks on meie oludes kõige kohasem  kiirmoo- 
to rto rpeedo paat. O m a to rpeedo  varal on ta  p ea ­
legi suuteline soodsal juhtum il ründam a iga 
laeva.

M ereteede lahtihoidm ine on siis meie kaitse- 
laevastiku tähtsaim aks ülesandeks ja  relvana selle 
ülesande teostam isel saavad  meil tulla küsimusse 
ainult allveelaevad ja  m oo torto rp eedop aad id . 
Kuid nad  m õlem ad on sobivad ka vaenlase des­
sandi raskendam iseks ja  üldse tem a liikumise h ä ­

Merelennukid



daohtlikuks tegem iseks niihästi m iinide laskmise 
teel kui ka to rp eedo de varal.

Kui meil puuduks kaitselaevastik, siis võiks 
vaenlane üsna väikeste jõududega katkestada 
m eie ühenduse välism aailm aga m ere kaudu, võiks 
võrdlem isi hõlpsasti dessante m aale saata ja  meie 
rannapatare isid  purustada . O lem asolev, ka väike 
laevastik aga teeb ta ebakindlaks ja  sunnib suu­
rele ettevaatusele, mis jälle halvab tegevust.

V ahel tuleb arvam isi kuuldavale, et õhurelv, 
mis näitab viimasel ajal suurt arengut, võiks asen­
d ad a  sõjalaeva, tulles ühtlasi m erejõududest tun­
duvalt odavam .

Seegi vaad e  e i o 1 e õ i g e.
Raske on ütelda, millist osa etendab  lennuk 

tulevikusõjas. G ran Chaco ja  Abessiinia koge­
m used ei ole m õõduandvad  nende m aade eriliste 
o lukordade tõttu. M erel puuduvad  ses suhtes 
kogem used. V astavad  m anöövrid , sam uti ka 
paar väikest kogem ust —  K reeka pom m ilennu- 
kite rünnak vananenud ja  kehva õhukaitserelvas- 
tisega varusta tud  ristleja ,,A veroffile“ viimase 
K reeka revolutsiooni a jal ja  H iina pom m ilennu- 
kite eskadrilli rünnak põgenevatele  ristlejaile 
,,H aitschile“ ja  ,,H aischenile“ —  näitavad, et sõ­
ja laev  ei tarvitse õhupom m itajaid  väga karta.

Ei saa lasta ka silm ast asjaolu, et vaenlase 
laevastik võib ilm uda lennukite saatel, mis on 
lennukite em alaevade abil kaunis lihtis teostada. 
V aenlase lennukid tak istavad  palju  õhurelva k a­
sutam ist ta laevastiku vastu.

Eriti ab itud  on lennukid udu ja  vihm aga, üldse 
som pus ilm aga, mis meie kliim as on kaunis sage­
dane. Sellelt seisukohalt ei sobi nad  ka k au ba­
laevade saatjaiks, pealegi kuna nad  ei näe allvee­
laeva. Loom ulik, et kaubalaevad  püüavad kasu­
tad a  üle lahe pääsem iseks just paksu ilma.

Torpeedo laske

M uidugi ei puudu lennukil suur tähendus ran ­
nakaitses, kuid ta  suudab vaid siis tä ita  om a üles­
annet hästi, kui ta  töö tab  kokkukõlas teiste re lva­
liikidega. L aevastikku ei saa ta  asendada.

H aru ldaselt suur tähtsus on i n i m e s e 1, palju  
suurem  kui sageli m õistetakse. Eriti suur on see 
tähendus m erekaitses, kus inimese võim eist ole­
neb palju.

Eesti m erem eest loevad ka erapoo letud võõ­
rad  m aailm a p a r i m a t e  hulka. Kui m eie kait­
selaevastik välja  arendatakse  vastavalt ta  ülesan­
deile ja  meie rahva ainelisele jõule sel viisil, et 
pearelvadeks on allveelaevad ja  kiirm ootortor- 
peedopaadid , m ida tä iendavad  rahva k o rjan d u ­
sega kodum aal ehitatav  vahilaev —  allveelaeva- 
häv ita ja  ja  m õned vanem ad  laevad, siis ei ta r ­
vitse meie sõja korral karta, et meie väliskauban­
dus täiesti lõpeks või rannad  vaenlaselt liiga 
kannataks.

A , Hanko

Kiirmootortorpeedopaat



VmmiHÜdu takkus
Jälle ja  jä lle  ko rd uv ad  süüdistused ning h äd a ­

kisa —  meie keskkool —  nüüd güm naasium  —  ei 
anna õpilastele m idagi, tuubib sisse eluvõõraid 
tarkusi või ei õpeta üldse midagi. Tuuakse koh- 
kum apanevaid  näiteid keskkoolilõpetajate  ime- 
m adalast ü ldhariduslikust tasapinnast, kirutakse 
õppekava, õpetajaid , õpilasi ja  m ine tea keda 
kõiki veel. Ja  tihtigi on etteheited  p õ h jen ­
datud  —  see on kõige kurvem  kogu loos. Ü ld­
hariduslik tase sellest üldhariduse tem plist v ä lju ­
misel jä tab  soovida. Kuid ka põhjuste  otsimisel 
jääb  soovida, et põhjusi ei otsitaks ühekülgselt ja  
tendentslikult.

Süüdi ei ole ainuüksi ükski neist tavaliselt p a ­
tuoinana esinevaist, kõige vähem  veel õpilane.

V aadates  asjale m itte mingi kõrge direktori, 
ülikooli õppejõu  või ka ä rap ah an d a tu d  lapseva­
nem a seisukohalt, vaid lihtsalt inim esena, kes ise 
sellest tarkuste kadalipust läbi käinud, seda om a 
nahal tundnud  ja  hiljem gi selle üle m õelnud, m är­
kab esijoones üh t: kooli lõpetanuil puudub iga­
sugune ülevaade, üldine m õiste ja  arusaam ine. 
Teise kurva asjaoluna to rkab  silma, et meie kesk­
koolilõpeta ja  ei m õtle. T a huvialad on im epiira- 
tud. Isegi aja leh te  lugem a õ p i b  ta tavalisti 
alles pärast kooli elus.

Need on kurvad asjaolud, m ida otse püüaks 
m aha salata ja  m itte uskuda, aga need on ühtlasi 
nii rängad  ja  hädaohtlikud, et neist ei tohi vaiki­
da, vaid  tuleb otsida rohtu. Millest on nad tin ­
gitud?

V aa tam e edasi meie ülikooli, üliõpilasi. Kus 
on nende vaim sed huvid, kuhu suundub praeguse 
üliõpilase m õtlem ine? — Tuupim isse ja  ainult tuu- 
pimisse. A inult üks siht on silma ees —  lõpe­
tad a  ja  raha teenim a. Sellele ei m õtle palju 
keegi, et ainuüksi kitsas spetsiaalala ja  kindel koht 
ei m oodusta veel tervet elu sisu ega tee kedagi 
veel intelligentseks, haritud  inimeseks. Ja  siis 
juhtub sääraseid kurioosum eid, et arvatakse P ran t­
suse revolutsioon olevat olnud enne A m eerika 
ülesleidm ist või otse selle järele, seatakse meie ä r­
kam isaeg 1 8. sajandisse, tem beldatakse Jakobson  
lätlaseks, kuna juhuslikult m äletatakse, et ta  õ p ­
pis lätlase Zim se juures; ei osata teha vahet so t­
sialismi, kom m unism i, fašismi; m onarh ia ja  d ik­
tatuuri, kündm ise ja  äestam ise, haava ja  lepa, 
haki ja  ronga, riimi ja  rütm i, nohu ja  gripi ja  pa l­
jude m uude niisuguste sam ahästi kui ,,sam aste" 
m õistete vahel. —  Ainsaks huviks on nagu saa­
nud edasijõudm ine am eti- ja  palgaredelil. Juba 
kui räägid tulevase tudengiga teaduskonna vali­
kust, üllatab noore inimese juures see raugaline

m õtteviis, m illega esijoones päritakse su lt: Mis­
suguse teaduskonna saab lõ petada  kõige ennem ? 
M issugused on siis kohasaam ise vä ljavaa ted?  Ja 
koguni pärib  20-aastane: kas selles am etis h ak ­
kab ka pensioni saam a. —

N oor inim ene ei tohiks loom ult olla niisugune. 
T al peaks veel olem a tuld, vaim ustust asja enese 
vastu. Kust tuleb see? —  T a ei m õtle. Aga 
miks ta ei m õtle? —  l a  m õtlem iseoskus on jä ä ­
nud kängu koolitarkuse all. —

Meie keskkool on läinud väga isevärki rada. 
V äga ilusad ja  head ained on need, mis sinna kõik 
sisse võetud —  neid on hoolega kaalutud ja  va­
litud. M ida aga m itte ei ole kaalutud, on see, 
kuidas neid anda, missugustes annustes ja  missu­
guses esituses. N õuded on jään u d : palju  ja  täp- 
salt. Ja  neis kahes, eriti viimases peitubki see 
koer, mis m adalaks sööb üldharidusliku tasem e 
ja  ära õpilaste m õtlem isevõim e. —

Kas üks kirjanik sündis 12. veebruaril, 16. 
juunil või hoopis järgm isel aastal, see ei m uuda 
ta loom ingut m itte karvavõrdki. Kas ta oli kus­
kil koolis kuu või kaks, ei ütle ka m idagi. Kui 
aga kõik need kuud, päevad  ja neljakohalised 
aastanum brid  tu levad peksta pealuusse, siis jääb  
vähe aega ja  ruumi üle sellele, mis on olulisem -— 
loom ingule endale. Uued kuupäevad, aas taa r­
vud, koha ja  inim este nim ed kuhjuvad peale, vana 
peab tegem a ruumi, ununem a. Kuna ülevaadet 
üldse ei ole saadud, läheb koos pisifaktidega 
unustusse terve aasta  või aastate  vili. Kuna süs­
teem  puudub, lasevad end jään ud  kaootilised 
fragm endid paigu tada igale poole —  sajand, riik 
või rahvus siia või sinna poole, ükskõik.

Sam a on a ja looga; aastaarv , kuupäev, keelt 
m urdev  võõras nimi üksteise otsa. Õpilasel on 
hirm, et kom istab aastaarvu le ja  tuubib selle kui 
nuiaga pähe. T agajärg : m ida see fakt õieti sisal­
dab, jääb  päris tum edaks. V eidi aega ripub m ä ­
lus tühi nimi või arv, siis neelab selle ta  sisutu 
tühjus. M aateaduses tuubid koolis pähe: niipalju 
ruutkilom eetreid  on see m aa, niipalju teine riik; 
niipalju elanikke on ühes, naapalju  teises linnas. 
Kui aga küsitakse järsult, kum b linn või m aa on 
suurem, siis seda ei teata. Füüsikas tuubid pähe 
kõik ilusad vorm elid, keem ias aatom ikaalud, loo­
dusteaduses tihti ladinakeelsed nim ed —  kuni nad 
kao tav ad  jällegi m õtte. Keeltes tuubid g ram m a­
tilisi peenusi, teed  vahet sünonüüm ide vahel, m ida 
ei eralda need, kellele see sulle võõrkeel on em a­
keeleks. Ja  kui tu led koolist välja, jä äd  hätta  
esimese vastujuhtuva sakslase või inglasega ning 
kim pu esimese veeru teksti juures, mis k irja p an ­
dud selles keeles, m ida oled õppinud 5— 6 a a s ­
ta t nii suure hoole, vaeva ja  higistam isega. Eesti 
keeles tead, missugune täh t on spiraal, labiaal, 
dentaal, tead  ajaloolisi, rahvaluules esinevaid vor- 
megi, aga võib juhtuda, et jääd  kim pu küsimuse 
juures, kas k irju tada üks sõna kõva või pehm e tä ­
hega või lisada koguni teinegi täht.



I /. A d x u n v

£tu dUkam õde — taamal

Kui mitte teaduse läbikäärind viin 
kuldnahkseis monograafiais in quarto, 
kui mitte raamatud, — mis hoiaks mind küll siin, 
su varemete juures, kolklik Tartu?

Ma läinuksin, ma lennanuksin ammu, 
maailma äärel lamanuksin ma, 
mu kaamelite kajanuksid sammud 
oaaside ja suure janu maal.

Sääl — kodus kauguses —- kui oberst Lawrence 
vaid seiklustega õnnistatud teel, 
me käiksime: poeet ja ta amores — 
ja igatsus kui täht käiks meie eel.

Ning lõpuks, vastsel matkal vaarund jalust, 
kui tardub soontes kiire vere vool, 
Kilimandžaarol — mitte piirat talus! — 
ma sureksin kui Byron või Rimbaud.

Kuid
k õ i k

toob mulle askusline raamat, 
mu saatur ainus ja mu Isa hää.
■Ja naeruvääristavad ilma suured saamad, 
kui meiega on väljavalit pääd.

Mu voodi äärel istub õilis Brutus, 
mu einet jagab õpetatud Faust.
Mul teada teaduses on iga muutus 
ja kõige näiva tõeline taust.

Kui kõnnin Tähtveres, mül seltsiks Ahasveerus, 
ja tasa rahustab, et elu ikka — viik.
Ka lahtinaisestatud argipäeva keerus 
mind külastab La Belle sans Merci.

Ja süda vaevat, sest et ainulaadne, 
mu eraksüda — siin ta teiste man.
Mind mõistus juhib nagu Ariadne, 
kui märatseb mus peidet Don Juan.

Ja Martin Eden vastendab mu tahet.
Ja sirkli kätte vajutab Pascal.
Söön õunu metsast headuse ja pahe,
Ja  — kasvab hing kui tihkenev kristall.

Ei peata .hoogu takistuste lõõg, 
kui kaugustahe põlist Sõna uurib.
. . . Kuid kaheterane tõetunnetuse mõõk 
kui Luffti märgil minu südant puurib.

Lõpuks lõppklassis tu levad kodanikuõpetus, 
m ajandusteaduse algm ed, psühholoogia, loogika. 
Kui oled olnud kogu aeg hea õpilane õpetajaile 
ja  teinud em a-isale rõõm u heade tunnistustega, on 
see m õ tteaparaa t veel enam  kängunud kui oli sel­
lesse kõrgesse kooli tulles. Surud h am b ad  kokku 
ja  tuubid jälle pähe. A ga hinge asub pöörane k i­
bedus nähes, kuidas see sinu klassikaaslane, kes 
kogu aeg oli ju ltunult ko rra tu  ja  tunnistas teisigi 
jum alaid  kooli ning õp eta ja  kõrval, lohistades end 
vaevu klassist klassi, saab neist pähkleist jagu 
hoopis kergem ini, kuna ta m õ tteap araa t ei ole k ao ­
tanud  om a funktsioneerim isevõim et. Kui oled 
aus enda  vastu, tunnistad , et lõppude lõpuks on 
õigus neil laialõualisil kaasõpilasil, kes irvitades 
nim etasid ainult headega tunnistusi vaim uvaesuse 
tunnistusiks. —

Mis on süüdi, et meie kool 011 m uutunud selli­
seks? —  O n unustatud kaks olulist punk ti: 1. aju-

ruum  on piiratud, teadused  on arenenud  kiiremini 
kui inim ese aju. K õik teadja  ei saa inim ene enam  
olla. 2. Kooli ülesanne ei ole m itte kasvatada  
elavaid entsüklopeediaid, vaid  m õtlejaid , in telli­
gentseid inimesi. Seejuures on unustatud, et in ­
telligentne ei ole see, kes teab , vaid  see, kes m õis­
tab, aru  saab. O n unustatud, et m e ei ela enam  
neis kaugeis aegades, kus raam atud  kirju tati per- 
gam endile ja  need olid nii kallid, et pea oli juba 
odavam . —

Nii lõpuks õpib õpilane täiesti koolile —  sel­
leks et jä lle  unustada nii ruttu  kui see iganes võ i­
malik, m uretsem aks ruumi uusile ootavaile tarku- 
sile. Nii tu llakse ja  tuubitakse ka ülikoolis edasi 
pisiasju —  eksam iteks. Ei saada siingi ü levaadet 
ning m innakse ringkäigus sedasam a kurba ja  tühja 
vaim unärim ist õpetam a ning kasvatam a õpilasile 
keskkoolides ja  güm naasium ides,

V. M.



Ukesi süngest teekonnast šotlaste {mude
On m õningaid m aid, mille väline maalilisus ja 

huvitav ajalugu ahvatlevad välism aalasi unustam a, 
et neil mail on olemas ka siseelu ja olevik. Oli 
tarvis Mussolini hoolim atut jõudu, et eurooplas­
tele selgeks teha kaasaegse Itaalia  olemasolu. On 
m uidugi küsitav, kum b on väärtuslikum  —  kas 
renessansi kunst, D ante, P e tra rca  ja room laste 
suure ku ltuuri jäljed, kus Euroopa näeb oma k u l­
tu u ri aluseid ja läh tekohti, või see võim upoliitika, 
mis rahvuslusest teeb fetiši ja selle rahvusluse 
sümboliks ühe hävitushim ulise, kuigi erakordselt 
energilise pea. K uid vähem alt üks teene sellel 
energia kehastusel on: ta on näidanud, et m aast, 
mis tundus vaid m älestuste ladestikuna, võib saada 
vägagi arvestetav  oleviku tegur.

Umbes sam asugune nagu Itaaliasse paarkü m ­
m end aasta t tagasi on tavalise eurooplase su h tu ­
mine praegusse Šotti. Oma haruldaselt pito resksete 
mägede, orgude, lõhestikujõgede, järvede, losside 
ja vanaaegsete linnadega tundub Šoti eeskätt tu ­
ristide tõo te t m aana. Tem ale mõeldes m eenuvad 
M ary S tuart, R obert Bruce, W illiam W allace, 
ning veelgi vanem atest legendaarsetest aegadest 
M acbeth ja teised kuningad ja kuningannad, m ee­
nuvad rom antiline, rüütellik  troon ip re tenden t 
prin ts Charlie ja tem a lüüak Cullodeni lahinguväl­
jal. W alter Scotti rom aanide lugem atud kujud, R o­
b e rt Burnsi ja R obert Louis Stevensoni toodang
—  kuid, šoti olevikku ei otsi Sotist keegi. M in­
nakse nautim a m aastikku või jahirõõm u või a ja­
loolisi assotsiatsioone, katsu takse  põgeneda kaas­
aegsest m aailm ast — ja unustatakse, et šotlasi elab 
veel praegu ja neil 011 oma olulised probleem id.

Šoti läk itab üle lõunapiiri hulga e ttevõ tlikke 
ja andekaid inimesi, kelle k ä tte  aegamööda on sa t­
tunud väga suur p ro tsen t Inglism aa ja Am eerika 
suurim atest äriü ritustest. Šotlasi leidub üllataval 
m ääral juhtivatel kohtadel nende m aade pankade, 
kaubam ajade, m inisteerium ide, kaitsevägede, üli­
koolide ja akadeem iate eesotsas. Ka inglise k irjan ­
duses on šotlased e tendanud väljapaistvat osa. Kes 
eitaks W alter Scotti või Thomas Carlyle’! põhjapa­
nevat täh tsust?  Aga kuigi Scott k irju tas  pääm iselt 
šotlastest, tootis ta siiski eksportkaupa, ilusat, so­
liidset, kuid m itte  säärast, mis tem a kaasm aalasi 
oleks võinud väga eluliselt huvitada. Selleks see oli 
liiga dekoratiivne ja liiga kauge olevikust. 
Scott ei vaadanud tõele silma, nagu seda tegi 
Thomas Carlyle oma vihastes prohvetlikes raam a­
tu tes. Ja  Carlyle ei kuulu tanud  tõde šotlastele, 
vaid inglastele ja suurrahvastele. Tal näis oleval 
suhteliselt vähe k iindum ust oma rahvasse kui eri- 
organism i. Tema taotlused käisid rahvusvaheli­
sema publiku poole.

Nii 011 Šoti kao tanud  enam iku oma rahva p a ri­
m aist esindajaist. Ka kui need oma elutöö ai­
neks võtsid Šoti, käsitlesid nad seda m ittešotlaste 
jaoks. Šoti ise jäi vahepeal vaeseks ja suhteliselt 
jõuetuks. Inglased sellevastu kurdavad , et nende 
maa on sa ttunud šotlaste kätte .

Seda Šotit, m illest parem ad šotlased on lahku­
nud, k irjeldab  siiralt ja veenvalt Edwin M uir oma 
väga suure kiitusega vastuvõetud raam atus „Scot 
tisli Jou rn ey44 („Šoti teekond44). Sõbra kingit va­
nas autos sõitis see tu n tu d  luuletaja ja esseist, en­
dine Glasgow’ sadam atehase k irju ta ja , risti ja 
rästi mööda oma kodum aad, pärast seda kui küm ­
nendeid oli veetnud Londonis a jak irjan ikuna ja 
poeedina. P ikem aaegse eem aloleku tõ ttu  oman- 
det vaim ne distants võim aldab sellel šotlasel näha 
oma kodum aa kon tuure  selgemalt kui see oleks 
võim alik neil, kes elavad sääl püsivalt, uppudes 
detailide vaatlusse. Tulem useks on sünge, kuid 
elav ja m õtlik raam at, mis aitab näiteks a llak irju ­
tanul, kes ko rra  on Šotis viibinud tu ristina , endale 
selgitada m õningaidki seiku, m illest alul oli raske 
aru saada õieti.

M ärkigem  kõigepealt, et kui M uir oleks olnud 
eestlane ja oleks eestlastest k irju tan u d  sam uti, 
nagu ta seda teeb šotlastest, siis meie ajak irjandus 
oleks tem asse kindlasti suh tunud hoopis vaenuliku- 
m ait kui Aino K alda „M aresse ja tem a poega4'. 
K uid anglosaksid, keda meil tao tsetakse nim etada 
teesklejaiks, on tõug, kes kannatab  rohkem  av a­
m eelsust kui nii mõnigi teine rahvas. Pidagem  
meeles, et isegi patriootilised  Shakespeare’i kaas­
aegsed ei kuuldu olevat teda tauninud „R ichard I I44 
või „R ichard  I I I44 pärast, kuigi kum bki ei anna 
inglastest kuigi hingeülendavat pilti. Ü hekülgne 
ülistus toob tü lp im ust või pim estab. Igal juhul on 
ta kahju lik . Ning M uir, kes ilm sesti on soojalt k iin ­
dunud oma sünnim aasse, ei mõtlegi olla ühekülgne 
ega erapoolik. P ilt, mis ta joonistab Šotist, vas­
tab üldjoontes vägagi sellele, m ida E dinburghi 
Penklubides kongressist osavõtjaile m aalisid in te l­
ligentsem ad ja huvitavam ad šotlased. M uir kui 
oma rahva väljapaistvaim  oleviku esseist oli otse 
kohuste t kõnelem a tõ tt, nii nagu tem a seda mõis­
tis. Seda ta  ongi teinud.

Tem a kirjelduse järgi šotlased on rahvas, kel 
puudub sisemine tasakaal —  vähem alt omas ko­
dus. N ende om apära on kadum as osalt kõigehaa- 
rava industrialiseerim isprotsessi tõ ttu , mis en a ­
m iku rahvastikust on viinud suurtööstuse teen is­
tusse, ja osalt seepärast, et rahval puudub k in ­
del positiivne eesm ärk, mis suudaks üles p iitsu­
tada energiat. Need, kellel on jõudu ja püüd lik­



kust, rändavad välja. Muu rahvas katsub elada 
oma elu edasi, kuid sisemise ed asitu n g im ise  puu­
dusel ta langeb kergesti ohvriks inglise m õjudele—  
keelele, kom beile. Viim astel on sotsiaalselt suu­
rem  väärtus kui šoti om apärasel kom m estikul. 
Masendav on M uiri peatükk  E dinburghi kohta. 
See om aaegne Põhja-B riti A teena näib kaotanud 
elum õtte. Ei ole enam  huvikeskust, mis suudaks 
elustada ja koondada kõiki. Tänavail kõndijad 
on nagu reisijad väikesel raudteejaam al, kes h ili­
neva rongi ootel pool-tüdinult, pool-huvitatu lt 
uurivad üm brust erakordse hoolikusega. Vahe on 
ainult selles, et Edinburghisse oodatav rong ei 
saabu iialgi ja et ootus m uutub kestvaks. P üü ­
takse säilitada põliseid klassivahede ja ,,gentility*‘ 
traditsioone, rippudes kram pliku lt nende küljes ja 
andudes snobismile. Igaüks vaatleb, jälgib ja a r­
vustab igaüht, sest et õieti pole teha parem at ja 
positiivsem at. Sealjuures igamees hellitab loo-- 
tust, et ta on parem  kui tem a naaber. Vaesed ja 
rikkad kihid on üksteisest eraldet nägem atu m üü­
riga. K ehviku ilm um ine buržuaa tänavale on 
sündm us, mida k iputakse te rava lt taunim a, kui 
see sageneb vähegi m ärgataval m ääral. Vanad aja­
loolised ehitised 011 m uutunud agulielam uiks, mis 
kihisevad pro le tariaad ist, suurelt osalt töötust, 
sest töötuid  on Šotis suhteliselt palju rohkem  kui 
Inglism aal, kus praegu jälle on algamas m ajan­
duslik tõus, kuna Šoti m ajanduslik elu läheb aina 
allapoole. Ning ka jõukam  rahvas ei tundu ole­
vat omal kohal: ,,Saab m ulje, kui oleks tõelised 
elanikud äsja olnud sunnit lahkum a ja kui oleks 
üm ber jalu tav  rahvas asunud linna elama lihtsalt 
seepärast, et m ajad olid tü h jad .“ Raske pitseri 
vajutab elanikesse puritanism . Form aalse distsip- 
lineerit käitum ise taga, mis iseloom ustab kesk­
kihti, peitub  hulk tõkendusi, hulk esilepääsem ata 
tunge, mis hävitavad tasakaalu , niipea kui šotlane 
näiteks ta rv itab  alkoholi. P uritan ism  näib olevat 
m uide ka üheks põhjuseks, miks W alter Scott ei ole 
täiesti rahuldav kirjan ik . Tem a suur vitaalsus ei 
saanud väljapääsu ühel olulisemal alal aistide 
elus, ta hoidus seda käsitlem ast oma rom aanides, 
mille tulem useks oli liialdet „ rüü te llikk ude“ , „me- 
histe“ avan tüüride toonitam ine. Tema kirev, 
m aitsetu, ta enda piistitet kodu, A bbotsfordi loss, 
mõjub oma ajaloolise esem ete üliküllusega inimese 
m ajana, kes palavikuliselt kuhjas kõike, et lahti 
saada näriva sisemise defekti teadvusest. K uid 
seda Scotti tavaliselt ei käsitelda —  luuakse en­
dale rahvusliku legendi Scott täis harm ooniat, u l­
just ja hä irim atu t õilsust, sam uti nagu võltsitakse 
rahvusliku luuletaja Burnsi kuju . Burnsist on 
saanud idealiseerit patune, kes mingisse m uinas­
maailma siirdununa sai luba kõigiks neiks väärte- 
gudeks, mis teistele šotlastele oli keelat, seepärast 
et ta neid tegi nii kaunilt. Ta on „šo tlane“ , kes 011 
võtnud enda pääle kõik oma rahva patud , m itte et 
neid lunastada, vaid et neid teha ideaalselt nagu 
kord ja kohus, see tähendab, vabalt ja süütult,

teispool hääd ja ku rja  asuvas fantaasiam aailm as, 
paradiislikus kapsaaias, kus peitub hädaohutu, 
ta ltsu te t m adu; sest isegi Burnsi auväärseim ad ju- 
m aldajad, šoti k iriku  vanem ad ja pastorid , aseta­
vad tem a patud  erikategooriasse, ning tem a liha­
himu 011 sama õigustet kui kuningas Taaveti oma. 
Ta oli patuoinas, kes aeti lopsakale karjam aale, 
kuna rahval tu li jääda kõrbe; ta  oli jum al, kes 
pühitses hulkade kasinaid liialdusi oma piiram atu  
arm astam ise ja joom isega.“ Burnsi idealiseeri­
takse ja kadestetakse.

Teissugusel kujul kui Edinburghis avaldub pu ­
ritanism  või õigemini kalvinism  Glasgow’s, Soti 
tähtsaim as keskuses. Seal m aksab täiel m ääral 
võistluse põhim õte. Menu ärilisel alal tõlgitse­
takse oma m oraalse väärtuse tõendiks, ükskõik 
mil viisil see menu polekski saavutet. Nii osa­
takse olla hoobiga m enukas äriin im ene ja „pü- 
hak “ . Kui jõutakse haljale oksale, siis lõhutakse 
otsekohe sillad enda ja oma endise üm bruskonna 
vahel, osalt selleks, e t unustada, missuguse v ile t­
suse ekspluateerim isega ollakse välja pääsenud 
kehvusest. Glasgow’ rikkas kihis valitsevat am ee­
rikalik  m aitsetus —  nähtavasti umbes nagu meiegi 
tõusik likum ates perekondades, ainult suurejooneli­
semalt. Nagu A m eerikaski, olevat seal prin tsiibiks 
poten tsiaalne võrdsus, lootus omal jõul ja teiste 
kulul välja rabelda parem ale elutasem ele, kuigi 
alamaisse suh tu takse tõ rjuvalt. P raegu see elu- 
suund ei olevat enam  nii ilm ne suure m ajandus­
liku languse tõ ttu , mis ei võim alda enam k iire t 
edasipääsu. T öötute rahvam asside sihitu k ira tse ­
mine olevat saanud Glasgow’ kohta  veel hoopis ise­
loom ustavam aks kui E dinburghi kohta. K ehvistu 
Glasgow’s erinevat inglise om ast lioolim attuse 
poolest^ millega seal näidatavat oma viletsust, tä i­
esti püüdm ata end teeselda jõukam aks kui ollakse. 
Kogu linn olevat täis aguliosi, k irje ldam atu lt rä ­
paseid, sageli otse noobleim ate tänavate  kõrvul. 
Kuigi veel olevat palju rikkust, olevat üldm ulje 
ka Glasgow’s rusuv, sest elusuund ei käivat enam 
üles, vaid alla. T akistada võiksid seda võib-olla 
ainult väga radikaalsed sotsialistlikud vahendid.

M ineviku elluäratam isse M uir ei usu. Ta 011 
teadlik sellest, et ajalooline Soti 011 surnud. Tal 
puudub näiteks usk ka gaeli keele elustam isse, 
mida soovitatakse m õnelt poolt. Tema arvates re ­
form  peaks tulem a sotsiaalne ja m ajanduslik, sest 
ainult selline uuendus suudaks šotlased uuesti liita 
rahvustervikuks. P raegu ei olevat Edinburghil ja 
GIasgow’l m ingeid ühiseid huve, sama vähe nagu 
neid olevat Šoti kõrg- ja alam aa rahvastikel. 
P raegune rahvuslik liikum ine, mil polevat m ingit 
sotsiaalset program m i, osutuvat juba seetõ ttu  fan ­
tastiliseks. See olevat kom prom issliikum ine, mille 
lipukirjaks olevat rahvuslus, kuid väga ebam ää­
rast laadi rahvuslus, millele ei osatavat anda 
õiget sisu.

Oma isiklike m uljete, kõneluste ja lektüüri 
põhjal võin lisada juurde, et Muir nähtavasti



U id  K od  A s iitc
t&na 5&-ao$ta sünnipäeva puhul

A rm as Ast!
M a ei tea, kus Sa praegu o led: Tallinnas, P a ­

riisis või A ddis A bebas. Sam uti ei tea ma, mis 
Sa sel hetkel teed : a jad  poliitikat, k irju tad  novelli 
või katsetad  ärialal.

Sest Sinust võib alati kõike oodata. Su asu­
ko h tade  ja  huvialade vahetam isvõim el ei näi piire 
olevat. Sa kaod  vahel kuhugi universum i prao 
vahele, va jud  äkki kui vits vette  —  ja  sukeldad 
siis hoopis teises kohas esile. Lõbu on Su saatust 
enesele vahest kõike m uud kui lõbu pakub. Sest 
jälgida. Ja  seda isegi siis, kui see saatus Sulle 
Sa oskad kõigist halvustki võim alusist om eti kõige 
parem a valida. Ning Sa tu led sandist seisukorrast 
välja  isegi m itte võ itja  näoga, vaid nii: peaaegu 
oleks halvasti läinud, aga näe, ei läinud siiski . . .

V õ itja  eneseim estlus on Sulle ikka võõras 
olnud. Kuid päris võ idetuna pole Sind ka keegi 
näinud.

Olen Sind tunnud kaugelt üle poole eluea. 
Juba  kalender on m eid para tam atu lt teinud lähe­
dasteks kaasaeglasteks. Lastena nägim e um bes 
neidsam u Lõuna-Eesti m aastikke ja  inimesi. O lid 
ilusad m aastikud ning huvitavad inim esed! Pisut 
hiljem  elasime koos läbi om a nooruse torm i ja  
tungi järgu. T rotsisim e ja  parandasim e m aailm a, 
kuni see om akord  hakkas m eid karm ilt p a ran ­
dam a. Ei olnud kum m algi suurt edu, ei m aailm al 
ega meil. M aailm  jäi um bes endiseks, ja  meie 
om apoolt läksim e ainult vanem aks ning saime 
pisut elutargem aks. Kuid päris õige elutarkuseni 
olem e vaevalt nüüdki jõudnud  —  m a arvan, 
õnneks. Ikka veel kihvatab  m õttes nii m aailm a 
kui enese õnnestam ise ideid. Ja  nende ajel oleme 
hiljem gi tihti sam u radu  rännanud , vahel koos, 
vahel Sina ees ja  m ina taga, vahel vastupidises 
järjekorras.

H eites pilgu sellele aastate  panoraam ale, loem e 
enesele tihti pessim istlikku m oraali: kui palju  
päevi, kuid ja  aastaid  kasuta ku lu tatud! Kui palju  
tüh ja  tööd, sum am ist pisiasjade padrikus, millest 
ei jä ä  isegi korralikke m älestusi!

See on aga ko rd  ju ba  nii, et iga vähegi ulatus­
lik sam m  elus eeldab ääretu  m äära  pisisamme, 
askeldusi ja  rähklusi, mille varju  tõeline tegu

tõesti on tabanud asja tuum a. Šoti on jäänud B riti 
im peerium i võõraslapseks, liiga kaugeks selleks, et 
selle eest hoolitsetaks küllaldasel m ääral, ning 
ilma autonoom iata, inis tal võim aldaks hoolitseda 
enda eest ise. R om antilist „rahvuslikku ärka- 
m ist“ ei ole loota juba energilisem a inim ainese 
väljavoolu tõ ttu , kuid ka suurte sisemiste vast­
olude pärast, mis on sajandite ja sajandite kestel 
alati olnud Šoti needuseks. T urist, kes joobub

ähvardub  kadudagi. Elu inspireerib tegusid, kuid 
ta kulutab ka halastam atu lt sedasam a jõudu, m ida 
vaja takse  tegudeks. Ja  lõpuks, kui arvad , et 
oledki m idagi saavutanud, siis näed, et oled teinud 
ainult Sisyphose tööd  ning pead  kõik otsast 
algam a.

Seda ühe ja  sam a kivi m äkke veeretam ist on 
meie põ lv  nii k ibedalt tunda saanud!

M äletad meie unistusi aastaküm nete eest: in im ­
konnal, ühiskonnal, meie kaaskodanikel on tarvis 
ainult tõ tt teada, et selle väärtuses veenduda ja 
om a elu sellekohaselt ko rra ldada . On vaja  ini­
m ene ä ra tad a  m õtlevaks olevuseks ---  ning ta  jääb
ka selleks.

Ja  m eie nooruse suurim  tõde oli see: ei ükski 
rahvas va ja  eestkostjaid , ei ilm likke ega vaim likke 
tsaare, vaid peab end ise valitsem a. D em okraatia  
pärib  m aailm a, kui ainult om a jõutundm isele 
jõuab! Sam uti oleneb sotsiaalne ülekohus ainult 
nõrgem ate eneste pim edusest ja  organiseerim atu- 
sest. T arvis nad  vaid ä ra tad a  ja  ühiseks jõuks 
liita, ning nad  ei unusta enam  iial, mis nende k a ­
sule tarvis läheb. Selle selgitusm om endi tähtsus 
m aailm a arengus näis m eile nii va ldav  olevat, et 
m e sellele m õeldes ise põlesim e kui tunglad.

Šoti m aastiku ja ajaloo võlust, ei m ärka seda. Ta 
ei tunne Šoti nüüdishinge. Selleks on tarvis p ike­
m at tegelem ist oleviku probleem idega. Viimaseid 
M uir käsitleb julgelt ja otsustavalt, ning tem a teost 
pole vastu võetud pahandusega, nagu oleks võidud 
karta , vaid selle tõsise lugupidam isega, mida vää- 
rib õige, kuigi kibe sõna.

Ants Oras



Noh, hiljem  tuli ka seda selgitust. Seda va l­
m istasid ette tu han ded  ja  tuhanded  sam asugused 
tunglakesed, kuid m uidugi võ rra tu lt enam  senise 
m aailm a enese sotsiaalsesse ja  poliitilisse um m i­
kusse jõudm ine. Ja  väljudes lõpuks sest ka tas­
troofide järgust näis o levat saavu tatud ideaal: 
meil ja  m itm el pool m ujal kõige täiuslikum  dem o­
kraatia  valitsus, mis ühtlasi eelduseks ka kõige 
õiglasem aks sotsiaalse elu korralduseks. Pikk 
kannatustekool pidi olem a istutanud need v äärtu ­
sed kõigi teadvusse. Ei miski jõud  ei p idanud 
neid sealt enam  välja  kiskum a!

Ja  nüüd —  vaevalt paarküm m end aasta t hil­
jem ! Kuhu on need tõed-väärtused  jäänud?  Kas 
on see, mis sünnib m eie üm ber, unes või ilmsi?

Kuigi Sa praegu vist Eestis pole, kuid kah tle­
m ata  tunned  Sa vähem alt suurtes joon tes meie 
olukorda. Sa tead , millisesse um m ikusse laskis see 
dem okraatia  enese a jad a  ja  millisele ,.juhtivate 
autoriteetide" psühhoosile m aad  anda. Ja  seda 
kõik m itte poliitiliste tõ ded e  tundm atuse pärast, 
vaid just nende kiuste, otsekui silm itust vihast ning 
vim m ast nende vastu.

Mis sest, et kogu m eie m inevik kõneleb ainult 
m eeleheitlikust võitlusest võõrast tõust isandate 
vastu, —  aga v a a t’, nüüd annam e enese m eelega 
häm arapäraste  seiklejate saagiks, kes kogu om a 
ideoloogiaga olenevad neistsamaist võõraist. Mis 
sest, et m eie rahvas on enese praeguste tegelaste 
juhil vabaks ja  iseseisvaks võidelnud, —  aga v aa t’, 
meie ei lepi sellega, m eie usume m eelsam ini neid 
nim etuid-tundm atu id , kes om a võim eid pole seni 
veel milleski avaldanud . Järjek ind lus kuni oga­
ruseni: telegraafipost valitseb parem ini rahvast kui 
dem okraatliku lt k o rra ld a tud  rahvas ise!

Sa tunned kah tlem ata  ka meie praegust päev a­
küsimusi. V alitsusvõim ud tea tav ad : Me olime 
sunnitud võim u üle võtm a, et seda m itte lasta 
uulitsa kä tte  m inna. Kuid see sündis ajutiselt, 
meie riigi iseseisvuse, m eie m aa ja  rahva tuleviku 
nimel. Meie ei taha d ik taato ritena võim u pidada, 
vaid  seda rahvale edasi anda, niipea kui o lukord 
vähegi rahunenud. Nüüd arvam e võivat astuda 
ses suunas esimese sam mu. H ääle tagu  kodanik  
uue põhiseaduse poolt, mis tähendab  jälle  rahva- 
valitsuslikum ale korrale ülem ineku algust!

Kõik oleks korras, kui viim ast üleskutset ei lei­
taks tarvilik o levat nii ko rduvalt ja  jä re le jä tm atu lt 
rõhu tada  —  ajak irjanduses, kihutuskoosolekuil, 
organisatsioonide seisukohavõttudel. M ispärast 
om eti? Kas siis keegi peaks olem a n o r m a a l ­
s e m a l e  korra le  ülem ineku vastu? ! Kas peab 
veel kellelegi hakkam a selgeks tegem a, mis ta 
enese kasule tarvis läheb —  kirjaoskaval, polii- 
tika-aabitsat tundval m aal? !

A ga tõenäoliselt on seda just vaja. Sest otse­
kui karm u im m itseb ikka veel siit-sealt sõgedat 
viha, käärib  enesehävitam ispsühhoos, pah vav ad  
ilmsi m õtlem isvõim etuse vesivõsud.

V aata , arm as Ast, m eie põlvel on jube kõike 
seda jälgida. Kas võiksid kujutleda, et näiteks 
vene valitsus oleks 1 905. aastal rahvale sel kom bel 
D uum at pakkunud, aga rahvas sõrad  vastu a jan ud : 
Ei, meie ei taha! A ndke meile telegraafiposte!

Kui m a Sinu täh tpäeva  puhul Sulle just neist 
ku rbadest asjadest k irjutan , siis veendum uses olles, 
et Sa ka ise sel puhul m õtteid  m õlgutad om a senise 
elu saavutusist. Sest kõigi Su m itm ekesiste harras­
tuste hulgas on om eti poliitiline selgitustöö, rahva 
ja  kodan iku m õjustam ine Su m õtete suunas olnud 
ikkagi esialal. Ja  seepärast küsid Sa nüüd taht- 
m atagi: mis olen m a k o rd a  saatnud aastaküm nete 
jooksul, kuidas kaasa elanud ühiskonna eneseteos­
tustega ja  kuipalju suutnud neid om apoolt m õjus­
tad a?  Millised on tulem used? Ning kas pole siis 
Su endagi kokkuvõte niisam a pessimistlik kui m i­
nugi om a?

Kuid m a poleks Sulle om eti kõigest sellest 
kirju tanud  ja  nii arga kohta osatanud, kui m a Sind 
nii hästi ei tunneks.

T ähendasin , et Sulle ühteviisi on võõras nii 
võ itja  enesega rahulolu kui ka võ idetu  m eeleheide. 
Su m õte ja  tegu on organiseeritud alati aktiivselt, 
Sa oled rünnanud  edasi, hoolim ata kõigist takis­
tusist, ja  miski pole Sulle paistnud lõplikult tühja 
tööna ning vaim u närim isena. Ja  seepärast ei 
usu m a ka, et käesolevadki kogem used võiksid 
Sind lõplikult m asendada. V aid  nad ainult kinni­
tav ad  Su rühti ja  julgust, nagu on teinud seda va- 
remailgi raskeil aegadel.

Tõsi, igal suurem algi optim istil on om a sala- 
urgas, kuhu ta pettum ushetkil tõm bub, kus om ad 
sand im ad arved  enesega peab ja  para tam atu lt ko r­
juva elukibeduse positiivseiks väärtusiks üm ber 
töötab . O len ju ba  varem  teisal osutanud, kuidas 
just k irjandus on olnud Sulle selleks peidupaigaks, 
kus Sa tõsieluliste pettum uste järele oled end ku­
ju tle tud  inim este ja  saatuste seltsis välja  nukrusta- 
nud. Seal on ühiskondlikel häm arushetkil unis­
ta tud  Su ,,Lum iste kõrguste p o o le“ ja  ,,V alged 
naised", seal elatud kaasa ,,T uled  sügis-öös“ ja 
,,M ürgised v iljad", seal helluseni tunneta tud  ,,Sam ­
m ud kaduvikku". V aevalt on kellegi tegelase 
näiliselt v ilja tud  elu järgud nii v iljakad olnud. Ja  
m a usun, et neil päevil, mil poliitiliste põhim õtete 
h indam ine tundub m õnelegi anakronism ina, Sinust 
peam iselt kirjutataksegi nagu kirjanikust.

Sinu seekordne paus avalikus tegevuses on 
olnud pikem aid Su elus. Milline pihtim usrom aan, 
milline arveteõ iendus enesega ilmub lähem al ajal 
m eie kirjandusturule, kandes Karl R um ori au tori­
nim e? Ja  kas suudad Sa seal nii sügavasse pessi­
mismi süüvida, et Sui korjub piisavalt optimismi 
selle pineva töö jaoks, mida Sinult edaspidigi v a ­
jatakse?

• V õ ta  vastu om a igipõlise kaaslase südam lik 
tervitus Su tundm atus asukohas!

Fr. Tuglas



N eljaks kuuks lahinguväljale jäänud sakslase 
lagunev laip, mille luudelt rotid on söönud liha

V E R D U N I  M Ä L E S T U S P Ä E V A K S
21. veebruaril k. a. m öödus 20 aasta t päevast, 

mil kitsal vöötaolisel m aaribal M euse’i jõe kallas­
tel V erduni k ind lustatud linna pärast tõusid teine­
teise vastu üles ja  põrkusid hiiglaslikuks heitluseks 
kokku kaks võim sat tah e t: sakslased soovides 
m aksku mis m aksab võita ja  avad a  tee P ran tsus­
m aa südam esse, p rantslased püüdes iga hinna eest 
kaitsta linna ja  m itte loobuda sam m ustki m aast. 
V õiduhinnaks oli välja  pan du d  kahest ühe Lääne- 
E uroopa suurriigi saatus.

L akkam atu lt ligi ko lm veerand aasta t kestev 
võitlus kujunes om a hinna vääriliseks: m aailm  ei 
olnud kunagi varem  näinud nii väikeses teatris 
m äng itavat nii ägedat ja  m etsikut sõjam ängu. Iga 
sam m u m aa, iga künka ja  iga m aja  ahervarte  p ä ­
rast sõditi m eeleheitlikult ja  see käis küm neid

kord i käest kätte, enne kui ühel poolel õnnestus 
seda tükiks ajaks om a valdusse jä tta . H ulljulged 
rünnakud ja  vasturünnakud, saadetuna tuhandete 
kahurite lakkam atust tüm inast, vaheldusid kiire­
mini kui öö ja  päev. M ürskudest rebesta tud  m aad  
tam m usid m iljonid jalad , voor tõi voori järele  uut 
m aterjali alatasa keevasse katlasse ning viis tagasi, 
mis selles hiigelveskis oli m uutunud kõlbm atuks. 
Ja  om eti oli V erdun, mis sai kalm istuks ligi m il­
jonile m ehele, ainult avam änguks hiljem  järgnevate 
suurvõitluste reas.

V erd u n ’i m ääratu  keerise süngel ja  suitsu- 
m attunud, kannatusist ja  verest kootud  foonile 
kerkisid selle heitluse kestes üles sä ten dav ate  täh ­
tedena  nim ed: D ouaum ont, V aux, M ort-H om m e, 
Püha T ee ja  palju  teisi. Tol võitluse m eeletul ajal

Rom agne'i kalmistu  — lühikese, kuid ägeda võitluse tulemus, kus maetud 14 000 langenud ameeriklait



IJUum aa m inm Udm  m /astam m
Tuntud Ida-Preisi muinsuseuurija Bezzen- 

berger on kunagi ütelnud muinsuste poolest 
kõige rikkama Ida-Preisi maakonna, Samlandi 
kohta, et see moodustavat ,,üheainsa suure kal­
mistu^.

Need sõnad tulevad tahestahtmata meelde, 
kui liikuda muinasteadlasena meie Viru ranni­
kul. Aastaid 1600 tagasi, nn. rooma rauaajal, 
oli Virumaa asustatumaid alasid Eestis. Tänu 
elavale merekaubandusele, eriti Visla suudme 
alaga, oli rahvas küllalt jõukas, et välja aren­
dada olgugi välismaalt mõjustatud, kuid siiski 
omapärast ja tugevat kultuuri, mis peegeldub 
tollest ajast säilinud kalmetes ja neist päevaval­
gele tulevates arvurikastes muinasesemetes. Ol­
gugi et ajahammas on oma tööd teinud ja nii 
mõnigi kalm üles küntud, leidub neid siin siiski 
igal sammul. Kui näiteks ära käia umb. 12- 
kilomeetriline vahe Kunda alevist Viru-Nigulas- 
se, siis on teel kalmeid arvult peagu sama palju 
kui praegu asustatud kohti — külasid, asun­
dusi jne. Suur kalmistu oli näiteks kuskil end. 
Malla mõisa põldudel; see on juba enne sõda 
läbi kaevatud ning leiud säilivad Moskva Aja- 
loo-Muuseumis. Sealsamas, Malla asunduse 
maal, üsna maantee ääres, Kelleraugu talu k ru n ­
dil on terve rühm vähemaid kalmeid; mõnisada 
meetrit siitkohalt loode poole näidati põllul 
koht, kust üsna hiljuti leitud kündes mõnin­
gaid asju — seegi 011 endise kalme jäänus; ja 
umbes samal kaugusel kirde poole — kuid ju ­
ba Kuura küla piirkonnas — , kõrgel paekaldal 
suurepärase vaatega kalda all asetsevale rohe­

lisse uppuvale külale ning kauguses sinendavale 
merele — asetseb pikal moreenseljakul terve 
kalmete rida. Lähed paar kilomeetrit edasi, ja 
lüa külas, üsna maantee serval, on suur, üle 00 
ni pikk kalmistu. Ning samasugune kalmistu 
kaevati läbi mõni aasta tagasi Viru-Nigula lä­
heduses, Pada küla juures. Niiviisi võiks jät- 
kata teekonda peagu N arv an i . . .

Allakirjutanul oli võimalus tutvuda tänavu 
Viru-Nigula kihelkonna muinaskalmetega, toi­
metades seal kaevamisiÜlikooli Arheoloogia K a­
bineti ülesandel. Tänavused kaevamised erine- 
sidki natuke tavalistest — tuli katsetada paaris 
kohas heas lootuses leida midagi võimalikult 
„representatiivset“, sest Arheoloogia Kabineti 
juhataja prof. H. Moora algatusel oli otsusta 
tud kutsuda Eestisse külla muinasteadlasi meie 
lähemailt naabermailt — Rootsist, Soomest, Lä­
tist ja Saksast — ning korraldada lühiajalisi 
ekskursiooni mõningate huvitavamate muinas- 
paikadega tutvumise ja lähema töökontakti loo­
mise eesmärgiga. Arheoloogia Kabineti ruumes 
oli seks puhuks korraldatud näitus, kus püüti 
tüübilisemate väljapanekute näol tutvustada k ü ­
lalisi viimaste aastate töö tagajärgede ja uute 
üleskerkinud probleemidega.

Kuid pöördume tagasi Virumaale, millele oli 
pühendatud ekskursiooni teine päev. Olles 
põhjalikult tutvunenud rahvusvaheliselt tuntud 
Kunda kiviaja leiukohaga — millega kaevaja 
ise, mag. R. Indreko 011 tutvustanud lugejaid 
juba ,,Tänapäeva“ eelmises numbris — siirduti 
nooremasse ajajärku, sellesse, millest oli jutt

tähendasid  need valulised sõnad inim likkude k an ­
natuste haritippe ja  surm a, —  kõige üksildasem at, 
ab itu t surm a kesk kokkukuhjatud  inim m erd, 
jäädes päevade, nädala te  ja  kuude kaupa isegi 
m atm ata.

T änapäeval aga need võitluspaikade nim ed —  
heroilised ja  täis k ibedat leina —  täh end avad  kõiki 
raskusi ja  viletsusi ületava vastupidavuse ja  kange­
lasm eele võ rratu t m usterkuju. N ad on saanud 
valdavaiks tõendusiks selle kohta, et suurem  kui 
ükski sõjam asin, vägevam  kui ülekaal ja  ükski 
teine jõud on kangelaslik hing, mis elab inimese 
sees. Ei rahena rabisev m ürskude sadu, ei uduna 
m attev  gaas, ei nälg ega janu ei suutnud V er- 
dun is m urda ta visadust.

Me team e, ta  ei suuda seda m ujalgi, ei suutnud 
seda ka meie V abadussõjas. Ning kui me nüüd 
hetkeks m eelde tuletam e 20 aasta  eest läänerindel

vahutanud hiigellahingut, siis m itte ainult see­
pärast, et ta  om a jõududelt kujunes tohutusuureks, 
et ta osutus E ntente i kindlaks valliks, mille vastu 
purunesid sakslaste uhked vallu taja-plaanid , vaid 
ka imetluse- ja  aukartusetundes selle inimliku 
hingesuuruse ees, mis selge väljenduse leidis V er- 
dun’i õudsetel väljadel. Me usume, et isam aa­
arm astus, mis alatasa tiivustas sealseid võitlejaid, 
võib olla ihaldusväärseks eeskujuks ja  unustam a­
tuks m älestuseks kõigi aegade võitlejaile.

N üüd on V erdun suur kalm istute m aa, ja  ta 
nimi on saanud kõnekäänuliseks suurejoonelise elu 
hävitam ise kohta.

Kuid hävitades elu teenis sellega sõdur, kes 
ohvriks tõi kõige kallim a, mis ta  om as —  om a 
elu —  ühte ja  kõrgem at eesm ärki: ta teenis om a 
rahva tu levast elu.



Foto Moora
Baltimaade muinasteadlaste ekskursioon Kallastel

ülal. Nagu juba öeldud, oli allakirjutanu üles­
andeks lahti kaevata mõni varema rauaaja kal­
mistu. Tegelikult kaevati ülalnimetatud Malla ja 
Kuura kalmetel, kuid vähemate tagajärgedega, 
kuna nii ehitusviisi kui ka leidude poolest kõige 
huvitavamaks ja mitmekesisemaks osutus kalm 
liia küla juures. Kalme suuruse tõttu polnudki 
võimalik seda lahti kaevata tervelt, vaid piir­
duti esialgu väikese idapoolse osaga, mis andis 
aga siiski juba üsna iseloomustavaid tagajärgi. 
See oli nn. tarandikutüüpi kalmistu, koosnedes
— nagu see tol ajal oli kombeks Põhja-Eestis
— madalate paekivist müüridega piiratud nel- 
janurgelistest kambritest, tarandeist. Tavaliselt 
on tarandik-kalmistud tekkinud sel moel, et on 
ehitatud pikergusi tarandeid järk-järgult teine­
teise otsa, mille tagajärjel kalmistu kasvas lääne- 
ida suunas mitukümmend meetrit pikaks, olles 
sealjuures keskmiselt umbes 1— 15 111 lai. Iila 
kalme konstruktsioon näis aga olevat natuke 
keerulisem, kuna siin suurematele, n. ö. kalmistu 
tuuma moodustavatele taranditele oli juurde ehi­
tatud külgedele veel väikesi osakondi. Kalmistust 
saadud leiud — mõned sõled, käevõrud jne. osu­
tasid, et kalmistut — vähemalt selle seni lahti­
kaevatud osa, on tarvitatud peaasjalikult umb. 
a. 200—300 vahel peale Kr. sünd., s. o. ajal, mil 
algas Virumaa kultuuri suurim õitseng. Arheo­
loogilistel kaevamistel juhtub aga sagedasti ülla­
tusi. Nii ka siin. Pani juba algusest peale n a ­
tuke imestama, et ühes põllukividega täidetud 
kambris puudusid mõned kivid, või olid nagu 
koomale lükatud, jättes vabaks kolmeharulise 
T-kujulise tühiku. Suur oli aga üllatus, kui leiti 
siit kolm inimluustikku, igast tühiku harust iiks, 
jalgupidi koos. Keskmine neist kuulus nähta-

Foto Saadre
Kivikalmu kaevamas Kuura külas. Kalmistu 

jätkub kitsa seljandikuna paremale

vasti jõukale põllu- ja ühtlasi sõjamehele, kuna 
tal oli kaasas täielik varustis, alates vikatitest ja 
lõpetades igapäevaste tarbeasjadega — nagu 
nuga, tulusraud ja tualettesemena suur ilusasti 
orneeritud luust kamm. Seegi luustik tohiks olla 
lugejaile juba tuttav agara kaaskaevaja, hr. E. 
Rotmani kirjutisest ,,Tänapäeva“ septembri 
numbris. Huvitavaks teeb selle leiu asjaolu, et 
see luustik — ja arvatavasti ka mõlemad teised
— polnud maetud ajal, millest üldiselt pärit k a l ­
mistu, vaid ligi tuhat aastat hiljem, nimelt um- 

,  bes 12.— 13. sajandil, nagu see selgub temale 
kaasapandud mündist ja teistest asjadest. Kas 
oli see mõni eriline pieteeditunne või muu põh­
jus, mis sundis teda matma vanasse kalmistusse, 
selleks eemaldades sealt mõned kivid — seda me ei tea.

Virumaa vanema rauaaja  kalmistud on oma 
rikkuse ja ainulaadse ehitusviisi tõttu juba 
ammu juhtinud endale muinasteadlaste tähele­
panu ja neid on palju kaevatud, ka juba enne 
Eesti iseseisvus-aega. Uuemate uurimuste n a ja1 
on kindlaks tehtud, et Virumaa tänapäeva asus* 
tuse juured ulatuvad tagasi vähemalt mõnisada 
aastat enne Kristuse sündimist, et praegused sa­
damad ja maanteed olid osalt tarvitusel juba 
muistsel ajal, ja et virulased oma suurima jõu­
kuse ja ekspansiooni ajal — esimesil sajandeil 
peale Kr. sünd. — olid need, kes metsastajatena 
liikusid kaugele üle Soome lahe ning olid Soome 
koloniseerijad. Siiski on veel palju lahendamata 
küsimusi, ning muinsuste poolest ülirikas Viru­
maa pakub kindlasti ,,labidatööd“ veel mitmele 
põlvele, enne kui annab välja kõik oma mine­
viku saladused.

M. S c h m i e d e h e l  m.



(f. t. jCuifya
V äga vähe on neid mehi, kes, ko rd  m aitse­

nud ajak irjanduse hea- ja  kurjatundm isepuu v il­
jast, saaksid loobuda a jak irjan iku  kutsest, anduda 
täielikult m õnele teisele alale. A inult p a ran d a ­
m atu haigus või surm  kisub a jak irjanikuks sün­
dinu toim etuse töölaualt.

H aigus on põhjuseks ka sellele, et G eorg 
E duard  L u i g a  (sünd. 2 7. veebr. 1866. a . ) 
seitsm eküm ne aasta künnisel pidi panem a sule 
paljuk irju tanud  käest. See loobum ine polnud 
vanale a jak irjaniku le kerge, selle vastu on p ro tes­
teerinud vaim  ja  meel, kuid tõve vastu ei saa ini­
m ene parata .

G. E. Luiga, loobunud õp eta ja  am etist, asus 
T allinna 1901. aastal ja  andus ajak irjanduse 
tööle, m ida tegi ligem ale 35 aastat, sellest , ,P äe­
valehes" juhtiva to im etajana 27 aastat. Seda on 
palju  töö jaoks, mis põ letab  inim est nagu tuli 
peergu kahest otsast, mis tapab  närv id  kiiremini 
kui ühelgi teisel kutsealal. E nt G. E. Luiga jäi 
hoolim ata kõigest kuni viimse tunnini to im etaja  
töös nooruslikult erksaks, vaim ult värskeks ja  
m eelelt elurõõm saks.

Keegi on ütelnud, et a jak irjan ik  peab olem a 
elukunstnik, sest käib ju  tem a sule alt läbi m it­
m ekülgne elu kõigi om a suurte ja  pisikeste m u­
rede ja  rõõm udega. Ja  G. E. Luiga tunneb seda 
elukunsti ülim al m ääral ning on seda õpetanud  
ka teistele, a jak irjan ike  noorem ale generatsioo­
nile.

G. E. Luiga on suur ja  hindam atu. O m a su­
lega, mis vahest on lõ iganud valusasti vaheda  
noana, on ta  m eie rahvas ju ba  raskel V ene surve 
ajal kasvatanud  iseteadvust ja  seega loonud a lu­
seid meie riiklikule rippum atusele ja  rahva ise­
seisvusele. Sellal oli a jak irjan iku  töö m itm ek ord­
selt raskem  kui m eie päevil. Pidi olem a hiigla 
hulk optimismi ja  usku tuleviku parem atesse p äe ­
vadesse, et m itte tunn istada ennast võidetuks 
võitluses vene võim uga, politseim eistrite, tsenso­
rite ja  kuberneridega. Seda optimismi ja  usku 
oli G. E. Luigal ning neid oskas ta  an d a  edasi ka 
rahvale.

N oore kooliõpeta jana sai G. E. Luiga tunda 
ülekohut ja  nägi võim utsevat ebaõiglust, mis va l­
m istasid tem ale m õrudaid  silm apilke. Kuid ei 
ole kurja  ilma heata : see kibe nooruserohi av a r­
das silmapiiri, kasvatas selgroogu ja  küpsetas 
m aailm avaate, mis tegutsem ise juhiseiks seadis 
kõrge m oraali ja  õigluse. S eepärast siis on G. E. 
Luiga ajak irjan ikuna arm uta  and nu d  pihta eb a ­
õiglusele, ükskõik missugusel kujul see ennast av a l­
danud, ning seisnud kartuseta tõe ja  õiguse eest.

G. E. Luiga ei ole kunagi püüdnud  eriliselt 
k ippuda esile ega pan na  endast kõnelem a, vaid 
on teinud om a tö ö d  tagasihoidlikult, luues püsi­

vaid ühiskondlikke väärtusi ja  näidates sageli ras­
ketel päevadel sihte, mille poole tuleb püüda. 
T a pole ujunud kaasa ülim oodsate voolude ja  
teooriatega, ka a jak irjanduse töö alal m itte, vaid 
on nõudnud, et kõigis asjus valitseks täpsus ja  
selgus. O m al ajal, kui keeleseppade m õjul vägisi 
kippusid lehe veergudele ultrauued, m õistm atud 
sõnad, nim etas G. E. Luiga seda pilklikult ,,hal­
b ad e  ristsõna-m õistatuste kirjutam iseks". A ja ­
leht peab olem a niisugune, et ted a  igaüks saab 
lugeda ilma uute sõnade sõnastikuta, see oli G. E. 
Luiga põhim õte.

K ahtlem ata on G. E. Luiga jä tnu d  sügavaid 
jälgi m eie a jak irjanduse ajalukku, sest ta on tei­
nud kaasa m eie a jak irjanduse arenem ise tän a ­
päeva tasem eni, on om altpoolt a idanud  ehitada 
seda vundam enti, millele tugeneb meie a jak irjan ­
dus, seades üles nõudm ise, et am ult m oraalselt ja  
eetiliselt kõrgel seisvad inim esed võivad olla a ja ­
kirjanikud, sest neil tuleb o tsustada teiste ini­
m este üle.

Kuid m itte ainult a jak irjanikuna, ka publit­
sistina on G. E. Luigal suuri teeneid riigi ja  rahva 
ees. Me m äletam e kõik, missugust pöörast kihu­
tustööd  tehti välism aal meie m aareform i vastu. 
M eid tem beldati enam lasteks, röövliteks. G. E. 
Luiga haaras sule ja  kirjutas 1920. a. ,,A grarre- 
form  in Eesti' ja  1924. a. ,,D ie neue A grarver- 
fassung in Eesti", m illised raam atud  olid v as tu ­
m ürgiks hoolim atule kihutustööle ja  m eie riikliku 
prestilži jõhk rale  m ahakiskum isele.

Nüüd G. E. Luiga ei k irju ta  enam . Tervis ei 
luba. Kuid lohutagu ted a  teadm ine, et see, mis ta  
on ju ba  and nu d  meie rahvale, on suur, ilus ja 
hea, mille eest rahvas võib olla tänulik vanale 
ajakirjanikule. J. Taklaja
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Kui 30 aasta t tagasi ilmus esim ene Noor- 

Eesti album , siis küsiti kellele sellist kallist ja  
hästi illustreeritud raam atu t on tarvis, kes säärast 
raam atu t loeb, kes suudab ted a  osta! Ei olevat 
aeg Eesti rahvale sääraseid  raam atu id  pakkuda. 
R ahvas olevat vaene, p idav a t rasket tö öd  tege­
ma, kust võ tab  ta  a ja  sääraste tööde lugemiseks. 
Neid raam atu id  võib enesele lubada ainult aristo­
kraatlik  seltskond. Kus on meil säärane selts­
kond, või tahab Noor-Eesti säärast ühiskonda 
luua? !

Seda vaim list ja  m ajanduslikku ku ltuuri­
liikumist T artu  ühiskonnas 40— 30 aasta t tagasi 
on n im etatud T artu  renessansiks. See oli a ja järk , 
kus hakati väljapääsu  otsim a um m ikust, kuhu 
meie sattunud olime n. n. venestuse ajastul. Nõuti 
intensiivsem at põllum ajandust, nõuti parem ate  
põ llu tööriistade tarvitam isele võtm ist, kunstväetise 
rakendam ist põllusaagi tõstm iseks, sordi p a ran ­
dust. Põllum ehele abiks pidi astum a õpeta tud  
agronoom . A sutati ühispanku, et võ im aldada 
odavam at krediiti põllum ajandusele, kau ban du­
sele ja  tööstusele —  kõik aina selleks, et m asinate 
ja  kunstliku põlluharim ise teel inim est vabastada  
töö orjusest ja  viletsusest, et väikseim a jõup ingu­
tusega saavu tada suurem aid tagajärgi.

Pole m idagi im estada, et selle T artu  renes­
sansi ajastu  lävel tekkis meil ka vanem  kirjastus, 
ehitati tea tre id  ja  tekkis kunst, arh itektuur ning 
skulptuur. Ma ütleksin nii, et kõik need kultuuri- 
näh ted  ja  üritused võivad tekkida ikkagi rahva 
seas, kes on juba nii jõukas ja  niivõrd vabanenud  
m asinate kaasabil töö orjusest, et tem al on vaba 
aega. Ja  tõesti, k irjastused k an natavad  m itte tö ö ­
puuduse, vaid töö jõu  puuduse all!

See m asinate rakendam ine Eesti ühiskonna 
teenistusse on kutsunudki esile nähte, m ida meie 
kutsum e tööpuuduseks ja  m ajanduse kriisiks üle­
küllusest. See ongi see 40— 30 aasta jõup ingu­
tuse lõppsaavutus. Kas eesti ühiskond on selle 
tagajärje l hukatuse teel?

Küm m e aasta t tagasi, kui asutati ku ltuurkap i­
tal, siis räägiti, k irju tati ja  ennustati kõike halba, 
kultuurkapital võ im aldavat kirjanikel elada ilma 
tööd  tegem ata. A ga as ja tu n d jad  ü tlevad ja  
peale kultuurkapitali asutam ist ilm unud tööd
tõ end avad  ü m b e rp ö ö rd u lt--- kirjanduse tõusu ja
õitsengut, mis vaevalt võim alik oleks olnud kir­
janiku m ajandusliku viletsuse ja  vireluse juures!

A ga see hädaldam ine ja  kurja  ennustam ine 
on ju  vana tuntud lugu. 60 aasta t tagasi tekkis 
vaidlus J. H u rd a  ja  von Sam soni vahel: mis saab 
siis Balti ühiskonnast, kui m aarahva noorsugu h ak ­
kab güm naasium is käim a ja  õpib m atem aatikat 
ja  loodusteadust. Ü hiskond m inevat siis hukka! 
v. Sam sonil oli õigus, see end in e  üh iskond läks 
uperkuuti, aga ega seepärast eesti rahvas hukka

läinud. T a korraldas ühiskonna ilm a paruniteta. 
O n ilm unud prohveteid, kes kuulutavad, et see ol­
nud halb : tagasi parunite juurde, siis po lnud tööst 
puudus, rahval olnud tööd! Eesti rahvas p idavat 
tööd  tegem a, ainult parun id  võivat elada ilma 
tööta, ilm a et nendel oleks oodata  hukatust!!!

Tuletagem  ainult m eelde meie tän apäev a  ,,raf- 
fuslaste" p rop agan da t 40 aastasest hukatuse teest, 
mil eesti rahvas v iib in u d !!!

Tööpuudus ja maapealse paradiisi kuulutajad.
Üliküllusest tingitud tööpuudus on meil ja  

m ujal esile m ananud  paradiisi kuulutajaid, antagu 
ainult võim  ja  valitsus nende kätte, otsekohe sea­
vad  sisse m aapealse paradiisi, kui aga sellega 
nõus ei olda, siis katsutakse sõjariistus võim u h aa ­
rata. Meie olem e um busklikud, sest sääraseid 
katseid on juba tehtud, aga paradiis on jäänud  
tulem ata. Ja  kuigi paradiisi m aade p rop agan da  
meie ühiskonna ko rd a  m aha teeb, siis näib küll nii 
olevat, et esialgu peav ad  küll m eie sead ja  leh­
m ad aitam a paradiisi p rohvetite  m aa laostatud 
m ajap idam ist rekonstrueerida, võib-olla et tu levi­
kus ka meie noorsool tu leb om a jõudu rak en d ad a  
naaberm aades laostatud ühiskonna ko rra  üles­
ehitamiseks.

Meil ei ole paradiisi ennustajate  vastu m idagi. 
Parem a tuleviku —  paradiisi-ennustusi on ikka ol­
nud. Enne harrastas seda ainult peam iselt kirik, 
kuigi tem a paradiis oli m inevikus, aga tuleviku 
riik oli võim alik ainult sealpool elu, peale surm a. 
Paradiisi kuulutam isega rahva masse valitseda ja  
vaos hoida, seda kunsti on tänapäeva  p rop agan da  
m eistrid kirikust õppinud, nagu H itler ja  teised ise 
tu n n is tav ad !

O lem e juba ö e ln u d * ), et renessansi ajastust 
peale, kus inim ene uute leiutistega alustas looduse 
jõude om a teenistusse rakendam a, ei ole lakanud 
ka utoopiate, m aapealse paradiisi ennustam ise 
ja  ülesehitam ise katsed. T uletagem  m eelde T h o ­
m as Morust, C am panella t jne. Iseäranis elavaks 
läksid m aapealse ühiskonna õiglasem a ja  õnneliku­
m a ko rra  ennustam ise katsed  19. sajandil. Fou- 
rier ga alates on järgnenud üks sotsialistide poolt 
konstrueeritud parem  ilm akord teisele. Peaks 
ütlem a utopistidele: loogem  uusi parem aid  m aa­
pealse ühiskonna ko rra  kujutusi, m idagi sellest 
jääb  ikkagi in im konna kasuks püsima. A ga oleks 
m eeletus m õne paradiisi kujutust hakata  väg ivald ­
selt ellu viim a. A ga m eist idas ja  läänes ilm asõ­
ja? kokkuvarisenud suurrahvaste juures on k a t­
seid tehtud, kuid varsti ilm neb neis mais kirikus 
kuulutatud tõde, et paradiis oli m inevikus, aga 
parem  ko rd  inim estele tuleb peale surm a, mis 
järgneb näljale  ja  viletsusele. Seepärast meie ei

*) V aa ta  ,,T änap äev" nr. 1, 36 a. , .T ö ö ­
puudus",
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Praegusaja kultuurilise ühiskonna aluseks 
on perekond. Siin sünnib ja kasvab inimene, 
siin areneb tema tegevus, elu; siin on tema 
kodu. On seepärast arusaadav, miks iga tsiviil- 
seadustik pühendab erilist tähelepanu pere­
konnale. Perekond, see kehastab rahva tradit­
sioone ja tõekspidamisi. Kahjuks meie eesti 
perekond ei moodusta endast praegu veel kül­
lalt kindlakskujunenud mõistet. Meie patriar­
haalne talupojaperekond, millel olid lihtsad ta ­
lupojalikud traditsioonid, on kadunud. Meie 
jõukam kiht on suuremalt osalt tõusiklik ja 
ilma traditsioonideta; intelligents on aga veel 
noor, esimesepõlvne, pinnapealne. Materjaalne 
olukord on meil säärane, et haritlane-mees ei 
suuda üksi niipalju teenida, et naine võiks en­
nast täielikult pühendada kodule ja lastele. Ta 
peab teenima! See lõhub meie perekonda, eriti 
keskkihi juures. Sealjuures on meil suureks rah­
vuslikuks hädaohuks laste vähene sündivus. 
Eriti kurb on lugu, et just haritlastel on vähe 
lapsi, kuna just haritlaskond annab igas riigis 
selle kihi, kes riiki valitseb ja korraldab. Seal­
juures ilmneb veel rahva valgumine maalt linna 
ja samuti põliste talude võlgadega ülekoorma­
mine. Need on tõsised küsimused, mis tsiviil­
seadustiku loojal seisavad ta töö juures silmade 
ees.

Balti-saksa traditsioonid, millistele BES pere­
konna rajab, on selged ja lihtsad. Mees m uret­
seb perekonnale ülalpidamist, tema sõna on 
perekonnas otsustav. Naine on tema hoole ja 
vastutuse all oma isiku ning varaga. Naise 
hooleks on kodune talitus. See idüll võis omal 
kohal olla jõukas balti ühiskonnas. Kuid see 
pilt ei ühtu meie tõelikkusega. Meie taludes, 
kus elab valdav osa meie rahvast, teeb naine 
väsimatult mehe kõrval füüsilist tööd, aidates 
perekonna hüvangule kõigiti kaasa. Vargamäe 
Reet on tüüpiline eesti taluperenaine, nagu neid 
töötab kümneid tuhandeid meie taludes. T un­
dub, et BES normid, mis seavad naise mehe

hoolekande alla, ei vasta selle tööka naise õigus­
tundele, ei vasta ega ole iialgi vastanud valdava 
osa meie rahva õigustundele. Pealegi kus me 
põhiseadusega naise oleme tunnustanud riigi 
valitsemisel üheõiguslikuks mehega, kõlavad 
BES eeskirjad mälestusena mingist kaugest ka­
dunud maailmast. Moodne naisõiguslus on 
samuti teinud oma töö; see liikumine on naisele 
andnud iseteadvuse ja see on tegur, mida tuleb 
arvestada.

Ei ole siis kerge sellistel tingimustel anda 
meie tsiviilseadustikus abikaasade varavahekor- 
dadele kuju, mis oleks meie rahva eluvahekor- 
dadele vastav ja tabaks ühtlasi meie rahva 
õigustunnet. Tuli peatama jääda Ungari õiguse 
eeskujul, varasoetise-süsteemil, mis ühendab 
eneses slaavi õiguse varalahusust ja germaani 
õiguse varaühendust. Kuid oleks ekslik arvata, 
et see süsteem oleks täieliseks uuduseks. Tema 
eod leiduvad ka meil seni kehtivais süsteemes, 
eriti Liivimaa linnaõigues. Kuid võime julgesti 
ütelda, et see oleks üheks olulisemaks muutu­
seks meie uues eraõiguses, kus kohtupraksisel 
ja õiguse teoreetikud on suur tööpõld ees.

Andes naisele üheõigusluse mehega, pole 
seadusandja unustanud ka „tulevast põlve“, 
l a s t .  Nii määrab eelnõu § 22, et juba emaihus 
olevat inimloodet loetakse õigusvõimelikes, mui­
dugi eeldusega, et ta sünnib elusalt. See norm 
võimaldab kohtuid lapse huve tulevikus palju 
tõhusamalt kaitsta kui kehtiv BES.

Vallaslapse küsimus on kõigis kultuurriiges 
akuutseks probleemiks. Vabad Skandinaavia 
rahvad on kehtitanud siin pöördelisi seadusi, 
asetades küsimuse avalikõiguslikule alusele. 
Meil Eestis on naisliikumine muuseas vallas­
lapse võtnud oma kaitse alla, kuid tundub, et 
eelnõu selles küsimuses on jäänud siiski liialt 
konservatiivseks. Tundub, et meil väikerahva 
juures, kus rahva juurdekasv on minimaalne, ei 
pääse mööda Skandinaavia eeskujust, korral­
dada vallaslapse saatust avalikõiguslikul alusel. 
Rahvuspolitilistel kaalutlustel oleme sunnitud 
seda tegema. Meil on tähtis, et iga last

saa p o o ldada  m aapealse paradiisi kuulutajaid , kes 
sõ jariistadega katsuvad om a unistusi ellu viia. 
M eid huvitab küll küsimus, missugune ühiskonna 
ko rd  ei vastaks olukorrale, kus to iduainete küllus 
ja  m asinate rohkus võim aldaks inim estel elada, 
ilm a et neil tarvis oleks om a tarvete  rahuldam i­
seks tööd  teha, vaid iga inim ene teeks tööd  om a 
ande ja  oskuse järele. Küsimusele vastust leida

pole kerge. Siin ülepeakaela to rm am ine oleks 
kergem eelne, võim e varsti m uutuda m õne suur­
rahva käes katsejänesteks.

Meie team e, et meist kaugem ale arenenud 
m aad —  Inglism aa ja  teised —  ei ole laskunud 
peadpööritavaisse katsetesse ühiskonna korra  alal, 
vaid võ tav ad  tööpuudust kui para tam atu t nähet.
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korralikult toidetaks ja kasvatataks. Uus krimi- 
naalseadustik näeb ette karistusi vanemaile, kes 
oma lapse jätavad abitusse olukorda. Ka tsiviil­
seadustiku koostamisel on püütud vallaslapse 
olukorda parandada, kuid tulemused pole just 
suured. Nii on isale ette nähtud võimalus tun­
nustada vallaslast seaduslikuks. Samuti võib 
laps või ta ema nõuda lapse seaduslikuks tun­
nustamist kohtuotsusega, kuid väga piiratud 
määral. Mõnes suhtes osutuvad aga eelnõu 
normid karmimaks, kui kehtiva BES reeglid. 
Näit. § 391 määrab, et isa kindlakstegemise 
nõuet võib tõsta hiljemalt enne kahe aasta möö­
dumist lapse sündimisest. BES ei tunne sellist 
takistust ja pole põhjust seda luua ka tulevikus, 
sest selle läbi kannataks ainult laps. Seadus­
tikku on jäänud ka „teiste meeste“ vaie (excep- 
tis plurium concumbentium).

Arvatavasti peaksime meie kui väikerahvas 
vallaslapse küsimust lahendama teistel põhi­
mõtetel kui suurrahvad, kus rahva juurdekasv 
niikuinii on suur.

IV
Perekonna elus on suur tähtsus ka pärimis­

õigusel. Ka sel alal tunneb BES mõningaid 
instituute, mis on kord väga elulised olnud, kuid 
millest moodne õigus on loobunud. Mainiksime 
siin ühe abikaasa surma korral teise kasuks 
e d a s i k e s t v a t  v a r a ü h e n d u s t  v õ i  
v a r a ü h i s u s t ,  kus lesele selle vara suhtes 
kuulub eluaegne kasustusõigus, kuna lastel selle 
vara suhtes on ainult ooteõigus, mis teostub 
alles teise vanema surma korral. See instituut 
on omal kohal ehk siis, kui lesk järele jääb ala­
ealiste lastega, kuid tal pole mõtet täisealiste 
laste suhtes, eriti kui ema uuesti abiellub ja isa 
varandust ainult enese ja lastele võõra mehe 
huvides kasutab. Eelnõu on loobunud sellest 
instituudist, katsudes lese huvisid arvestada pä­
randuse osa määramisega.

Tunduvalt on eelnõu vähendanud nende 
sugulaste hulka, kes võivad seaduse järgi päri­
jaiks olla. BES ei tundnud siin mingit piiri. 
Eelnõu järgi viimasteks, s. o. neljandas järje­
korras pärijateks võivad olla vanavanemate 
vanemad ja nende alanejad. Näib, et ka siin on 
pärimisele kutsumisega liialdatud, sest tõelisest 
sugulusvahekorrast ei saa siin enam juttu olla; 
need on ,,naervad pärijad“ . Parem juba päran­
dus langegu üldsusele, riigile kui sellistele võhi- 
võõrastele isikutele.

Eelnõu teeb lõpu suulisele testamendile. Ka 
kodune testament peab olema kirjalik. Ainult 
erijuhtudel, sõjategevuse ajal või lähedase 
surmahädaohu korral võib testamendi teha ka 
suuliselt kahe tunnistaja juuresolekul, kuid tun­
nistajad peavad seda kohe kirja panema. Sel­
line testament kaotab aga jõu, kui tema tegemi­
sest on möödunud tiks kuu ja ta tegija on veel

elus. Suuline testament oli meie kohtupraksises 
tänini kaunis kahtlane asi, siin esines palju vale­
tunnistajaid. Seepärast sellise testamendi välja­
lülitamine meie õigusest on tervitatav nähtus.

V
Eesti on ülekaalukalt põllumajanduslik riik. 

Seda asjaolu peab arvestama ka tsiviilseaduse 
koostamisel. Nii paradoksaalne kui see ka on, 
agraarerakondadel on meie riigis olnud suur 
mõju, kuid see mõju oli sihitud peaasjalikult 
igasuguste soodustuste hankimisele üldsuse 
arvel, igat sorti laenude ja muude majanduslik­
kude soodustuste muretsemisele, kuid mis tänini 
peaaegu täiesti unustusse on jäetud, see 011 
põlluharija kihi ideeliste aluste eest hoolitse­
mine. Politiseerijad agronoomid nägid meie 
põllumehe edu ja tulevikku ainult kapitalistlikes 
huvides, kuna vaim jäi unustusse. Ometi ei 
õigusta väikerahva iseseisvust veel peekoni- 
põrsad ja võitünnid ning nälg kapitali järele, 
vaid omapärane kultuur, rahvuslik vaim. Selle 
rahvusliku vaimu ja talupojakultuuri rajamisel 
on ka seadusandjal mõjuv sõna kaasa ütelda. 
Kõlab jällegi paradoksina, kuid just meie 
agraarerakonnad olid riigikogus kõige agaramad 
kaotama seadusi,, mis nende arvates takistavad 
talurahva „vabadust“ . Nii kaotati kergel käel 
takistused, mis talurahvaseadustes leidusid talu­
maade liiga väikesteks tükkideks jagamiseks. 
Neil seadusil oli ometi suur sotsiaalpoliitiline 
mõte — hoida ühiskonnas nii tähtsat, elujõuliste 
talunikkude kihti. Selles kihis näevad riigi tu ­
gevust sakslased, prantslased. Selle kihi loo­
mises nägi Vene keisririigi uuestisündi Stolõpin, 
suurimaid Vene riigimehi enne Maailmasõda. 
Me oleme aga selle kihi popsistumiseks, prole- 
tariseerimiseks väravad pärani lahti teinud. 
Samal ajal pärimisõigus vaatleb talu kui mingi­
sugust kapitalistlikku käitist, mis vanemate sur­
ma korral tükeldatakse, ,,tolmustatakse“ elujõue- 
tuiks lapikesteks pärijate vahel ja seda tihti 
nende laste arvel, kes oma elujõu on matnud 
talu paremale järjele tõstmiseks. Pärusvara 
(Erbgut) instituut, mis keelab vanematele testa­
menti teha ühe pärija kasuks talu kohta, mis 
nad ise olid sugulastelt pärinud, soodustas omalt 
poolt talude tükeldamist ja võlgadega koorm a­
mist pärimise korral.

Kui meil mõne nädala eest Riigimajandus- 
nõukogus kõne all oli nn. agraarkava, mis põl­
lumajanduse arenemise sihtjooni peab kindlaks 
määrama lähemate aastate jooksul, siis vaieldi 
paljude küsimuste üle, kuid me ei kuulnud mi­
dagi neist kaalutlusist, kuidas kõrgemate rah­
vusriiklike huvide nimel kavatsetakse kindlus­
tada meie talusid liigse tükeldamise eest. Ei 
tohi ju unustada, et meie kliimas ja maapinna 
tootevõime juures elujõuline talu vajab kindlat 
minimaalset maaala. (järgneb)
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Eesti valitsus seisab eramajanduse ja eraal­
gatuse platvormil. Seda on ta korduvalt kuu­
lutanud. ,

Politilises elus on meil viimasel ajal m ajan­
duslikud küsimused kõige vähem tooniandvad. 
Tähelepanu tulipunktiks on rohkem formaalsed 
küsimused, nagu põhiseaduse tõlgitsemine ja 
parandamine.

Näib, nagu ei ähvardaks eramajandust ja 
eraalgatust mingi oht. Siiski on eramajanduse 
ringkonnad teisel arvamisel.

Valitsuse tööstuskavade puhul rõhutati aja­
kirjanduses korduvalt, et kaalul on meie m a­
jandussüsteemi küsimus. Riiklik sektor rahva­
majanduses on niigi väga tugev ja ei tohi teda 
rohkem areneda lasta. Majandusminister aga 
seletas, et eraalgatust on vastavatel aladel asja­
tult oodatud: kuna teist tegijat pole, siis olgu 
juba riik.See vaidlus on vägagi mõtlemapanev. Eks 
arenenud majanduse riiklik sektor senigi — 
olude sunnil ja mitte seepärast, et eram ajan­
dust ei tahetud. Eramajanduse platvormil pü­
sisid ju kõik Eesti valitsused ja tõendasid seda 
ka tegudega.

Kuid — võtame meie lootusrikkama töös­
tusala: põlevkivi. Siingi tegi riik pioneeritööd; 
ja praegugi, kus riikliku tööstuse kõrval on tek­
kinud teisi, jätab vaba võistlus riigi ettevõttele 
küllalt ruumi.Kas pole asi nii, et suuremad üritused töös­
tuse alal kujunevad paratam atult riiklikeks, kui 
nad ei lange võõrkapitali kätte? On ju riik meie 
suuremaks kapitalistiks, — ja kui ta ei ole ette­
võtja, suurem rahaandja on ta ikkagi.

Ometi: olgu kapital riiklik, — algatus peaks 
nagu tulema mujalt. Millest see kurtmine, et 
eraettevõtjaid on oodatud, kuid nad ei tulnud?

Sellele küsimusele andis Vaba M aa juhtkir­
janik U. (9. 11. 35.) huvitava vastuse: eraalgatus 
läheb meil siseturutööstusele, kuna see on roh­
kem kaitstud riisiko eest. Kuid ta ei tihka min­
na tollimüüri varju alt avaramatele kohtadele, 
maailmamajanduse tuulte kätte. Ta on liiga 
hellitatud, ja U. arvamine on see, et majandus- 
politika peab suunduma suuremale impordi 
soodustamisele. Kui siseturult kaob triiphoone 
olukord, ehk siis mõteldakse rohkem meie loo­
dusvarade täielikumale kasutamisele, näit. olu­
korra loomisele, kus meie ekspordime oma 
metsa mitte toorainena välismaa tööstuse jaoks, 
vaid töötleme seda ise.

Mille aga hr. U. jätab mainimata, on see, et 
impordi suurenemisega väheneb siseturutöös-

tuste tegevus — s. o. suureneb tööpuudus! 
Muidu oleks juba ammu talitatud tema nõu ko­
haselt. Kas pole asi nii, et enne peavad tekki­
ma uued suuremad töömahutamise võimalused 
ja siis alles võib asuda olukorra tervendamisele 
siseturul? Näib tõesti, et nõiaringist ei s;ia 
välja teisiti, kui luues uusi tööstusliku arengu 
võimalusi, nii nagu valitsus seda kavatsebki.

Kuid nende arutluste eelduseks on see, et 
eraalgatus riisikot ei salli; et ta otsib vähem- 
riskantseid tegevusvõimalusi — ja kuna riik on 
temale tollidega vastu tulnud, siis ummistus':i 
olukord seetõttu.

Kas pole see siiski imelik? Kas pole eraal­
gatus ja, riisiko — lahutam atud mõisted.

Kapitalismi tähtsamaid uurijaid W. Sombart 
leiab, et kapitalistlik vaim on omapärane segu 
keskaegse käsitöölise tagasihoidlikkusest ja kor­
ralikkusest — ja mereröövli seiklushimust. 
Hoolas kalkulatsioon — ja julgeim riisiko: eks 
ole see nõiavormeliks, mis andis tohutuid rik­
kusi möödunud sajandi Rotschildidele ja p rae­
gustele Rockefelleritele? Kas pole nii, et kapi­
talist o t s i b  riisikot, sest ta teab, et ilma suu­
rema riisikota ei ole ka suurt võitu?

Miks on meil asi teisiti? Kas eestlaste ise­
loom on juba kord säärane? Ameerika eest­
laste ajakirjanduses kurdetakse, et eestlased ri 
oska end Ameerikas maksma panna: liiga suur 
tagasihoidlikkus — liiga väike enesetunne.

Või on siiski riigi abistav käsi see, mis võõ­
rutab ettevõtjaid riskeerimise vaimust? Mõle­
mad põhjused on vististi olulised. Nõrk on et­
tevõtlikkuse vaim, ja triiphoone õhkkond ei 
soodusta selle vaimu kosumist. Ja kolmas te ­
gur, mida ei saa alahinnata, on m adalad töölist? 
palgad, mis võimaldavad suuri kasusid suhteli­
selt kerge vaevaga.

Siiski: kõigile soodustustele vaatam ata polo 
siseturg küllalt avaraks tegevusväljaks ettevõt 
likkusele. Niipea kui majandusliku olukorra 
paranedes tõusid pankades hoiusummad, um­
mistus rahaturg: laenusoovijaid oleks vast lei­
dunud küllalt, kuid vähe oli neid, kellele pan­
gad võisid usaldada oma raha. Hoiusummade 
tõusu kasutati nii siis reservide suurendamiseks, 
mille tõttu vabanes jällegi meie peafinantsee- 
rija — riigi — kapitale. Riiklik algatus m ajan­
dusalal osutub sellegi tõttu  üsna loomulikuks.

Alad, kus erakapitalid leiavad vahendust, 
on — siseturu tööstuse kõrval — majade ehitus 
ja kaubandus. Need on kõik alad, mis jätavad 
majanduse tootmisbaasi nõrgaks; neile aladele 
minevad kapitalid ei aita kaasa majanduse tule-



IHuwang meie majanduslikus mõtlemises
V a b a  e tte v õ t lu s  a u s s e  tõ u s m a s

Meie majanduslikus mõtlemises näib olevat 
teostumas mingi murrang või ümberorienteeru­
mine. Kui sügavaks võib see osutuda, seda on 
praegu veel võimatu oletada, kuna ümberorien­
teerumise protsess on praegu alles esialgses 
staadiumis. Üht võib märkida: see protsess 
on nii kiire, et ametlikul majanduspoliitikal on 
osutunud raskeks temaga sammu pidada. Seega 
ongi seletatavad need teravad lahkuminekud 
ametliku ja mitteametliku majandusliku mõtle­
mise vahel, mis on viimasel ajal kordunud nii

viku avardamisele, see on kõigepealt rahvusva­
helise võistlusvõime tõusule. Veelgi enam: 
säärasel kapitalimahutusel on tendents mõjuda 
pidurdavalt majanduse arengule.

Nii tollidega kaitstud siseturutööstus kui 
ülearendatud kaubandusvõrk tõstavad elukalli­
dust, s. o. vähendavad rahva ostujõudu; ja mi­
da suurem on elumaksumus, seda suuremad 
peavad olema tööstuse, — ka eksporttööstuse
—  tootmiskulud. Ja majade ehitus ei mõjunud 
seni üüridele alandavalt, vaid just vastupidiselt.

Kõige hullem on aga see, et eraalgatus, ol­
les harjunud profiteerima mitte tehnilise edu 
alusel, vaid rahva elutaseme arvel, hakkab 
kõõrdi vaatama v a b a v õ i s t l u s e  põhi­
mõttele.

Nii ei väsi tekstiilkaupmehed vabrikukaup- 
lusi ründamast. Riik segagu vahele ja sulgegu 
vabrikukauplused — see on nende nõudmine. 
Miks? Kuna vabrikukaupluste võistlus käib 
kaupmeestele üle jõu; kuna kaubavalik on seal 
suurem; kuna vabrikute kaubandusvõrk seob 
kaupmeeste käed hindade määramisel. Enne 
loeti endastmõistetavaks, et kaubanduse arengu 
üle otsustab tarvitaja ja edu on sellel, kes oskab 
tarvitajat paremini ja odavamalt teenida. Meie 
tekstiilkaupmehed on aga ometi vastupidisel 
seisukohal: vabrikukauplused tuleb surma 
mõista just karistusena selle eest, et nad tarvi­
tajat hästi teenivad.

Kaupmeeste põhiargumendiks on see, et 
riigi alustoeks on tugev keskseisus ning et riik 
peab kindlustama selle keskseisuse kasusaa­
mise võimalusi tarvitaja arvel, kuna keskseisus 
ise majandusliku vabavõistluse teel ei suuda 
end maksma panna. Ja kui riigivõim pole sel­
lega päri ning tahab arvestada ka tarvitajaid, 
siis loetakse seda patuks eraalgatuse vastu.

On kerge mõista, kuivõrd kahjulik on see­
sugune eramajanduse kaitse eramajanduse oma 
prestiižile. Viimase ajani harrastati neis ring­
kondades vabamajanduslikku juttu: riigivõim 
segavat end liiga sügavalt majandusellu, tõm-

järjekindlalt, et võib märkida teatavat reegli­
pärasust.

Tõuke murrangule meie majanduslikus mõt-, 
lemises näib olevat andnud majanduskriis. M a­
janduskriisid on alati tekitanud ümberorientee- 
rumisi laiemate ringkondade mõtlemises, kuna 
kriisiaegne majanduse segipaiskumine on hari­
likule kodanikule küllaldaseks tõenduseks, et 
maksev majandussüsteem peab olema väär või 
temas peavad olema mõrad sees, mis vajavad 
parandamist.

bub ta tagasi, siis paraneb ka majanduse seisu­
kord. See seisukoht, olgugi et ühekülgne, on vä­
hemalt selge ja lihtne: eraalgatus ja sellega la­
hutamatult seotud vabavõistlus on iseenesest 
terve ja küllaldane arengu alus, ja kui tulevad 
kriisid, siis on süüdi keegi muu, — nimelt rii­
kide majanduspoliitika. Nüüd aga selgub teks- 
tiilsõjas argumentidest, et eraalgatus ei suuda 
püsida omil jalul, vaid vajab riigi abi — vaba­
võistluse kõrvaldamiseks!

Teine kaupmeeskonna vihaalune on ühis­
tegevus. Temale pannakse süüks, et ühiskaup- 
lused tõrjuvad erakauplusi välja, olgugi et see 
sünnib mitte mingisugusel kunstlikul viisil, vaid 
loomuliku vabavõistluse teel. Siingi unista­
takse kindla piiri tõmbamisest ühistegevuse 
arengule. Ei taheta aga mõista seda, et kui 
kõik need unistused täituksid, siis ei määraks 
majandusarengut mitte eraalgatus ja võistlus, 
vaid riiklikud sunnid ja keelud, ja seesugust 
majanduskorda on juba vale nimetada erama- 
janduslikuks korraks.

Muide — riiklikku keeldu tahetakse üllata­
val viisil näha ka riigi suhtes. Vähemalt hr. 
V. Schulmann, võttis „Vaba M aas“ sõna valit­
suse majanduskavade kohta (16. 10. 35.) tule­
tades viisakalt meelde, et Saksamaal on s e a ­
dusega keelatud alustada riiklikke või kommu- 
naalseid ettevõtete uusasutamisi, — veel enamgi, 
on käimas aktsioon, mille sihiks arvukate ma- 
janduskäitiste koondamine avalikust käest era­
ettevõtja kätesse“. S. o. — ka riigi enese ette­
võtete saatust ei tohi vabavõistlus elustada, 
vaid riigivõim peab iseendale keelama m ajan­
duslikku tegutsemist! Ja ometi pole meie olu­
des ette näha, et valitsuse tööstuskavade maha- 
matmise puhul teeks eraalgatus seda, mis riigil 
tegemata on jäänud. Kindel on igal juhtumil see, 
et eramajandusel Eestis on käed praegu vabad, 
ja kui ta ei näita küllalt loovat algatusvõimet, 
siis on see tema enese süü. Selle asemel et 
unistada vabavõistluse pidurdamisest, pinguta- 
tagu end rohkem Eesti tööstuse rahvusvahelise 
tasemeni viimise suunas. Rng.



Iseseisvuse algaastaist peale kuni siiamaani 
on meil kõigutud kahe majandussüsteemi — 
kapitalismi ja riigisotsialismi vahel. Tänu sel­
lele ebakindlusele on meil arendatud säärast 
sega-süsteemi, mille juures on võimatu kindlaks 
määrata, kus lõpeb eraettevõtlus ja algab riik­
lik ettevõtlus. Riiklik sektor on etendanud 
meie rahvamajanduse arengus säärast dominee­
rivat osa, et õigupoolest tema arengu tempost 
on olnud tingitud kõik meie majanduskriisid, 
välja arvatud muidugi praegune kriis, kuna see 
on ülemaailmne.

Kui 1929. a. prof. N. Köstner kirjutas (v. 
Päevaleht 30. juunist 1929), et valitsuse m ajan­
duspoliitika on meil alati olnud majanduskrii­
side tekitajaks, siis tol ajal ei äratanud see 
märkus peaaegu mingit tähelepanu. Et riik 
oma finantseerimistega ja investeerimistega 
etendas peaosa meie rahvamajandusliku põhi­
kapitali loomises, selles ei näinud tol ajal mi­
dagi ebaloomulikku ka prof. N. Köstner. Siis 
kritiseeriti riiklikku krediidipoliitikat, mis on 
alati kujutanud endast peaosa meie m a ­
janduspoliitikast, ainult niipalju, kuipalju riik­
likud finantseerimised ja investeerimised osutu­
sid ebaotstarbekohasteks. Põhimõtteliselt ei 
oldud tol ajal säärase riigivõimu vahelesegamise 
vastu. Ametliku ja mitteametliku m ajandus­
liku mõtlemise vahel ei olnud tol ajal ka min­
git põhimõttelist lahkuminekut. Lahkumine­
kud, kui nad tekkisid, keerlesid peamiselt ots­
tarbekohasuse küsimuse ümber.

Kuni 1929. a. olid majanduskriisid meil ko­
haliku iseloomuga ja kergesti ületatavad. Nad 
ei jõudnud seltskonda häirida säärase kraadini, 
kus hakatakse otsima vigu kogu maksvast süs­
teemist.

Mida ei suutnud teha endised kriisid, seda 
teeb nüüd praegune kriis vist mitmevõrra. Kõik 
vaidlused, mis on nüüd tekkinud vabamajan­
duse ja riigivõimu vahelesegamise küsimuse üm­
ber, on ainult tundemärgiks, et meie m ajandus­
likus mõtlemises on käimas ümberorienteeru­
mine. Kui teod on sõnadest vägevamad, siis 
peaksid teatavad sammud meie seltskonna poolt 
rääkima veel selgemat keelt, kui suudavad need 
sõnavõtmised, mis on taotlenud vabamajanduse 
kaitset riigivõimu vahelesegamise vastu.

Seltskonna poolt riigile annetatud allvee­
laevastiku sihtkapitali toetuseks 160.000 krooni 
üleandmise puhul märkis ülemjuhataja kindral 
J. Laidoner oma kõnes, et meie seltskonnas 
peab olema teostunud „meeleolude, mentali­
teedi m uutus“, kui ta on saanud hakkama sää­
rase meie oludes võrdlemisi suure summa anne­
tamisega allveelaevastiku muretsemiseks, mis 
on õigupoolest riigivõimu otsekohene ülesanne. 
Meie seltskond on seni kõigis oma algatustes 
lootnud abi ja toetuse peale riigivõimult, on 
otse soovinud riigivõimu vahelesegamist või­

malikult laiemas ulatuses, kuid nüüd on selts­
kond ise hakanud riigivõimu tegevusse ennast 
vahele segama, pakkudes temale oma toetavat 
kätt.

Teiseks teoks, mis kinnitab meeleolude 
muutust majandusringkondades, on suurtööstu­
rite poolt Toila lossi kinkimine riigile. Seni 
oldi meil üldiselt arvamisel, et säärased vaba­
tahtlikud annetused riigile on võimalikud ainult 
anglo-sakside maadel, — Inglismaal ja Ühend 
riikides ja et sealgi on see võimalik ainult tänu 
mentaliteedile, mis on omapärane ainult angio- 
saksidele. Inglismaal on isegi peaministri kasu­
tada olev mõis Chequers ühe lordi poolt rii­
gile kingitud. Peaaegu kõik Inglismaa haige­
majad on annetustega asutatud ja peetakse ülal 
annetustega. Ameerika suurimad ülikoolid on 
asutatud eraisikute poolt annetatud summa­
dega.

Meie majanduspoliitikat on püütud jagada 
kahte ajajärku: enne 1924. a. ja pärast 1924. a 
Selle jagamisega on püütud näidata, nagu oleks 
O. Strandman oma rahaministriks olemise ajal 
põhjalikult muutnud meie majanduspoliitikat.

O. Strandman ei teinud riiklikule krediidi- 
poliitikale mitte lõppu, vaid andis temale ainull 
uue põllumajandusliku suuna. Samal ajal kui 
krediidi ,,kraanid“ suleti tööstusele ja kauban­
dusele, avati nad põllumajandusele. Tolleaegne 
majanduspoliitika muutus seisis ainult ,,kraani- 
dest“ saajate vahetuses. Meie majanduspolii­
tika alused ja nimelt riiklikud finantseerimised 
ja investeerimised jäid muutmata.

Meie majanduspoliitika oli enne Strandmann 
ja jäi ka pärast peamiselt riiklikuks krediidipo- 
liitikaks. Kui meie põllumajandus baseerub 
praegu 19 krediidifondil ja erikapitalil, siis on 
need tõenduseks, et meie põllumajanduse m a­
janduspoliitika on lihtsalt riiklik krediidipolii- 
tika.

Riikliku krediidiga finantseeritud põlluma­
janduse käsi pole käinud paremini, kui seda 
tegi kaubanduse ja tööstuse oma neil aegadel, 
kus riikliku krediidi „kraanid“ olid neile ava­
tud. Vesivõsude tekkimine on osutunud para­
tamatuks nii siin kui seal. Tsegi ümberlaenuta- 
mise operatsioon pole suutnud päästa kõiki 
ülevõlastunud talusid oksjonihaamri alla veere­
misest. Riikliku krediidiga asutatud eksport- 
tapamajadest on üks kinnikülmanud vesivõsu 
ja teisi on suudetud hoida liikvel ainult kartel- 
leerimise teel. Eksporttapamajade kartell sar­
naneb väga meie tekstiilikartelliga, mis on ol­
nud üheks suuremaks riikliku krediidi kasuta­
jaks. Need sissekukkumised on pannud mõnegi 
inimese järele mõtlema, kas riiklik krediit on 
üldse suuteline etendama seda osa majanduses, 
mida temalt on loodetud. Just senised ebaõn­
nestumised on andnud tõuke uuele majandusli­
kule mõtlemisele.



‘H u a m a lu le  
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Lõppeva Raamatu-aasta üheks vii­masemaks, suuremaks ja esindusliku­maks sündmuseks oli 3. II — 8. II Tallinnas Kunstihoones korraldatud raamatunäitus, mis kandis suurekõla- list, paljutähendavat ja -ütlevat ni­metust — E s i m e n e  E e s t i  r a a ­m a t u  s u u r n ä i t u s .  Kuna siia oli koondatud iseseisvusaegsest raamatu toodangust paremik ja arvuliselt mitte 
just vähe, siis võime nimetatud näi­tusest täiel määral kõnelda kui raa­matute paraadist.

Tuhandete kirevakaaneliste vaiki­vate raam atute pikad sirged rivid uh- kustelid oma mundri ja nägususega. Viibides raam atu suurnäitusel, oli sageli tunne, et see ja see raamatu vaikiv kogu kõneleb. Surnud ja muide alativaikivad köited olid saa­nud siin nagu elavaks, tundlikuks, mõistjaiks. Nad rääkisid eneste vahel ja vaatajatega. — Nii hubane ja soe oli raam atute paraadil, mis jääb sünd­museks mitte ainult lõppeval Raa- 
matu-aastal, vaid üldse meie raam atu­kultuuris. Sest ükski varemkorralda- 
tud raam atute näitus ei saa võistelda viimasega, mis oli sõna tõsises mõttes 
paraadiline, esinduslik, õnnestunud ja mitmekülgne. Paraad mis paraad, 
kuigi lippudeta, fanfaarideta, or­kestrita.

Osa Noor-Eesti Kirjastuse 
väljapanekust

On mõistetav, kui meil nüüd suhtutakse rii­
givõimu vahelesegamisse majandusellu liigagi 
järsult ning ilma tingimusteta eitavalt. Teata­
vatel eeldustel on riigi ettevõtlus ikkagi tarvi­
lik ja soovitav. Kuid meil ollakse riigiettevõt- 
lusest praegu nii kibestunud, et kiputakse kal­
duma äärmustesse ja nõutakse peaaegu abso­
luutset vabamajandust, mida pole kunagi olnud 
ega saagi olla. Et ühest äärmusest kaldutakse 
teise, see on vana tuntud nähtus, kui kord on 
satutud äärmustesse.

Ainult üksikud ärimehed loobusid siis nõuta­
mast riiklikku krediiti sel lihtsal põhjusel, et 
selle krediidi saamise protseduur oli neile alan­

dav. Pärast selle protseduuri läbitegemist ü t­
les üks meie töösturitest, et ennem maksab ta 
erapangile 2%  rohkem, kui läheb riiklikku 
panka „santima“. Inglased ütlevad, et parem 
on teha vigu kui mitte midagi, kuna vigade 
kaudu õpitakse õieti tegema. Kui meil nüüd 
seniste eksimuste tagajärjel majanduslikus m õt­
lemises ümber orienteerutakse, siis on neist ek­
simustest niigipalju kasu. Siis võib märkida, et 
seni makstud kooliraha pole lõplikult kaduma 
läinud Halb oleks ainult see, kui nüüd kaldu­
taks teise vastupidisesse äärmusse, kuna siis tu ­
leb vanale koolirahale uut juurde maksta.

U.



R A  suurnäituse 
avamine 3. I I 36. 
Tallinnas ,  
Kunstihoones

Möödunud raam atu suurnäitusel õieti ilmnes ülevaatlikult meie viimase-aja raam atu kui kultuurikandja üldilme ja välimus. Üksikud kirjastused on meie raam atu välimusele rohkem ja tõsi­semat tähelepanu omistanud, ning nende osa raam atute paraadil jättis ühtlasema ja parema mulje. Võis 
rahulikult ja häirim ata liikuda raa- matukolonnide ees, kus vaatasid kõik 
esteetilises ja kunstimaitselises mund­ris sõdurid -— nagu ,,Noor Eesti“ väljapanekute juures, kuid siis sattu sid väljapanekute ette, kus leidus maitselagedust, -puudust, näotustki.

Raamatu suurnäitusel nägime, et meie raam atu enamik ilmub trükist, 
s t. trükitakse ja kirjastatakse Tartus. Oieti oligi Tallinnas korraldatud suur 
raam atu suurnäitus Tartu raam atute suurnäitus. Sest väljapanekute „nae­

lad" — ,,().-Ü. Noor Eesli Kirjastus", Eesti Kirjanduse Selts ja ,,Loodus“ 011 
Tartust. Arvuliselt kõige enam, väli­selt mitmekesisema ja nägusama esin­dusega esines ,,0.-Ü. Noor Eesti Kir­jastus". Enam kui Kunstihoone pa­
rema seina äär oli „Noor Eesti“ raa­matuid tihedalt täis, pealegi asetuselt 
väga meeldivalt. Kirjastus oli teosed lauale asetanud autorite järele, iga kogumiku kohal kirjaniku suur pilt, mis tegi väljapanekud elavamaks.

Üldiselt oli raam atu-suurnäitus ase tatud hästi, mõjukalt ja vaatajale praktiliselt. Vahest ainult mõne k ir­
jastuse väljapanek jättis kuidagi raa- 
matu-laada ja tavalise põllumajandus- liku-käsitöönäituse vähenõudliku mul­
je, mis aga ometi ei rikkunud kogu näituse üldpilti, mis jäi siiski, ka

maitsete erinevusele vaatamata esin­duslikuks.
Eripeatükk peaks olema pühenda­tud meie raam atu köitele. E d. T a s k a sellised väljapanekud tõm­

basid enesele rohkelt publiku tähele­panu ja leidsid vaatajais täie tunnus­tuse. Need 011 kunstitooted enese­ette ja neile ei saa, kui tahaksidki, 
etteheiteid teha. Need on väärtused. Üks kaunim ja maitsekam kui teine.

RA peakomitee poolt korraldatud raam atu suurnäitus, millel „0.-Ü. Noor Eestil“„ ,,Loodusel“ j. t. Tartu k ir­
jastajad oli esitada suur osatähtsus, õnnestus hästi ja täitis oma ülesande. 
Ja rahva osavõtt oli suurem, kui a r­vata võis. Samuti huvi raam atute vastu, sest kaks loteriid müüdi läbi.

K. Eh.
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P /xt& e la w L neaku^e,
korraldas Kristlik Noorte Naiste Ühing.

Portselanitööstusel on seljataga tuhandeaastane ajalugu. Esmakordselt õnnestus Hiina meistritel leiu­tada savimassi asemel läbipaistev ja siiski kõva portse- lanimass. Hiinast viidi portselani valmistamise kunst üle Jaapanisse, kus ta võimsalt arenes, ületades Hiina oma. Näitusele oli välja pandud õrn Jaapani serviis, mis kingitud meie riigivanemale Harbiinis elutsevate eestlaste poolt. Hiina kunsti esitasid sportlase Jüri Lossmani omapärased portselanikujud. Kuna teiste portselanesemete juures 011 võhikul raske kindlaks teha, kust see pärit, on idamaa portselan niivõrd iseloo­mustav joonistega loomadest ja inimkujudest, et teda igaüks tunneb.
Euroopasse toodi esimene portselan portugaallaste poolt umbes 980. a., kuid väljatöötamine andis tagajärgi alles 1709. a., mil Saksamaal asutati kuulus Meisseni vabrik.
Meisseni portselani võis näitusel leida väga palju, alates vanaaegsest hiina portselani järeleaimavaist esemeist, kuni lillelise Meisseni. Lillede rohkus mitte ainult mustriks, vaid voolituna vaasidele ja lühtritele esines Meisseni portselani iseloomustava joonena, iseära­nis huvitava pildi andis pr. Vera Tofferi Meisseni port­

selani kogu.Prantsusmaal, kus esimene vabrik asutatud juba 1695. a. saavutas portselan alles Sevres’i vabriku asuta­misega 1738. a. madame Pompadouri algatusel oma kuulsuse, mis püsib seni. Omandades Meisseni vabriku kogemusi portselanimassi väljatöötamisel, arendas Sevres 
portselanitööstuse kunstilist külge, saavutades ennenäge­mata tõuse värvitoonide alal; Sevres’i kuninglik sinine 
ja pompadour-roosa oli mahedates ja rõõmsates too­nides esitatud nii tassidel kui ka vaasidel ja õrnadel kujudel, mis leidus pea iga kollektsionääri kogus.

Selle värvikülluse võtsid omaks vene portselanivab- rikud, nagu võis näha väljapanekuist, alates vanemasse aega kuuluvaist Gardnerist, Popo’ist ja Kornilovist kuni praegusaja vene toodanguni.
Omaette esinesid Põhjamaade riikide esemed — Rootsi, Soome ja Taani. Seekordne näitus pakkus huvi­tavat vanaaegsest Rootsist, rootsi saadiku hr. Kosküll’i kogu näol. Soomest väljapandud paar moodsat serviisi pakkusid liiga vähe ülevaate saamiseks, selle eest oli 

aga hästi esitatud Kopenhaageni portselan, peamiselt vaasidena ja loomakujudena. Kaugelt erinev teistest oma melanhoolse sinikashalli ja roheka värviga.Inglise portselanist oli vaid paar teeserviisi tume­dates värvides, puudusid iseloomulikud inglise värvid:

sügavsinine valges, mida sagedasti võib imetleda antik­vaaride akendel.
Erinev kõigist teistest oli üks vähestest Itaalia väl­japanekuist: Veneetsia tumesinine serviis valgest pitsist mustriga, nii loomutruult välja töötatud, et oleks taht­nud näpuga katsuda, kas tõesti on see pits ainult klaasist.
Kõige huvitavam osa oli muidugi see, mis Eestile pühendatud. Vanadest vabrikutest olid esitatud Ficki vabriku esemed 1780. a., kuna Põltsamaa vabrikute omad puudusid. Ficki vabriku esemetest on säilinud ainult mõned, vormilt võivad nad võluda ainult asja­tundjat, samuti on värvid: sinine, roheline, punane, koi 

lane lilleline muster valgel põhjal, väga primitiivsed. Ent mõned külastajad istusid nende ees tundide viisi, leides neis möödunud aja vaimu ja kunsti avaldusi.Praeguse aja omadest oli välja pandud Riigi Kunst­tööstuse koolis maalitud portselan: Dekor ja Langen- salza omad, mis tõendasid, et ka sel alal tehakse meil edusamme.
Portselani väljapanekud andsid pildi ka nende ko­gujate maitsest: on isikuid, kes moodustasid oma kogu sel põhimõttel, kuivõrd vastav ese võlus neid oma iluga, ükskõik mis ajastust, või maali šee pärit; sellised kogud võluvad ka võhikuid kõige rohkem. Teised jällegi kor­javad ainult asju, mis huvitavad oma harulduse poolest ja ainult mõnes üksikus kogus võis leida terviku, milles kajastus ühe maa kunstiline looming portselani alal ajastute järgi. Niisugune oli näiteks hr. Habichti kogu vene portselanist, asetatud klaaskappi riiulitele ajaloo­lises järjekorras — Eliisabeti-aegne XVIII sajandist, siis järgnesid Katariina ja Paul I aegsed, kuni meieaeg­sete vabrikute toodeteni. Rikkalik kogu oli välja pan ­dud ka Julius Genss’i poolt temale omase kunstitund- misega.Oli kahju lahkuda näituselt tundega, et vaevalt neid esemeid kunagi enam näed, sest nad moodustasid suure­malt jaolt erakogusid, mis laiemale publikule üldse n ä ­gematud. Võis ainult kaasa viia elamusi esemete ilust, mis avaldusid nende vormis, värvis ja materjali hea­duses.Leidus ainult üks väljapanek, millel puudus iga­sugune ilu: kaks väga suurt heledavärvilist puljongi- tassi. Seletati, et neil siiski olevat oma väärtus — Preisi printsess Luise olevat neid tarvitanud. Kuid seesama ese andis õpetust — et ka igapäevases elus peaks tarvitu­sele võtma vormi ja värvi poolest kaunid esemed, olgugi odavamast materjalist, sest ainult nii kasvab üldine aru ­saamine ilust ja maitsest. V. Poska-Grünthal



l̂ aayŷ abî  -  aasta ôcjaa i&fot&asc stc 
Icede aasta f ä i r j t r n d u s

Raamatu-aasta propaganda hüüdlausete: raam at 
rahva sekka! huvi kirjanduse vastu! lõppakordis tahaksin kuulda veel üht lähedast hüüet: h u v i  e e s t i  k e e l e  v a s t u !  õ i g e  k e e l  k i r j a  j a  k õ n n e !

Ei ole Ameerika avastus, et meie keeletundmisega pole lood täiesti korras. Ei maksa ka eriti kedagi süü- distada seepärast, et ta keel on vigane, iseäranis neid 
mitte, kes vigu teevad oma lihtsameelsuses. See king­
sepp, kes pani aknale sildi: „siin savad vanad s a b a d  
parandatud“, küll vaevalt oli teadlik, et keelt kirjutatakse 
ka teisiti. Meie kohus oleks keelehuvide äratamine, asja päevakorrale-tõstmine.

On tõsi, 6t elav keel 011 üha arenev ning muutlik. Ametlikud sanktsioonid oma juuksekarvalõhestuses ei 
tarvitse alati ka sugugi olla ideaalsed. Hea stiilimaitse ning teadlik „viga“ on teinekord parem kui normide pi­mesi jälgimine. Sellejuures aga ometi on keelel oma sisemine seaduslikkus, millest üleastumine 011 meele­
valdsus; liiati kui seda tehakse teadmatust peast, nagu üldiselt sünnivad me keelevead.

Ei ole vaieldav näiteks liitverbi osade kokku- ja lahkukirjutam ine, milles meie igapäevakeel lootusetult 
eksib (summa 011 vastu võetud, vastuvõetud summa, veksli näol vastu võetud summa). Ei ole vabandatav 
me kirjameeste ja haritlaste keeles, et ,,eesti“ igal või- malikui juhul kirjutatakse suure algtähega (näit. Eesti 
polka, vrd. — jalas Venesaapad. Egas muidu Aaviku meeleheitlik uuenduskatse, rahvuste nimesid hakata 
alati suure algtähega kirjutama!); et „tagajärg“ j ä r e l ­dusega", ,,sarnane“ ,,säärase‘L, ,,sellisega'1 vahetatakse; 
et tarvitatakse vorme, nagu ,,mina tahaks“, „paljuid“, ja tuhat teist sellist peensust ja rumalamatki eksimust.

Selliseid hoolimatusi tuleb ette igal sammul, ka 
seal, kus seda kõige vähem tahaksime oodata. Näiteks „Loomingu“ keel ei ole sugugi laidetamatu. Ühe so­
liidse teatrihoone uksel ripub silt: Häda väljapääs (s. t. koht, kust häda pääseb välja). Reklaamitaval 
uudisteosel teatab ajaleht pealkirjaks: „Väikeseid soove“. Mis kõnelda siis veel nende keelest, kellele keel ei ole 
kutsealalise tähtsusega.

Võib-olla ei ole igaühele selge, miks peab ta end vae­vama keeleõppimisega, kuna ta oma puuduliku keelega võib sooritada sama mis õigega. Siin võib võrdluseks 
tuua meie komblus. Vigane keel 011 sama, mis mustalt, 
lohakalt, maitsetult riietumine. Vigase keelega kirjan­
dusteos 011 sama mis kontsert halvasti häälestatud pillil. Oleme nii hellatundelised etiketieksimuste suhtes, paks 
nahk 011 meil aga keeleeksimuste vastu.

Nii siis: igaühe enese huvides seisab oma keelevõi- 
miste arendamine. Raamatu-aasta puhul võtku korraks igamees kätte, kes tunneb kindlusetust õigekeelsuses, 
ja õppigu eesti keele grammatilised põhilaused ära. 
Muidugi ei nõua keegi igalt hariduskihilt võrdset keele­
oskust, nagu pole kunagi ühtlane ka maitse ning kombe- 
tase.

Ega olegi nii raske õige keele omandamine. Veel 
kergem kui kuiva grammatika abil 011 see elava keele­mehe näol, kui see on kättesaadav, kellelt küsida.

Võime olla uhked oma ilusa keele üle siis, kui seda õieti ka tarvitame. A. S— s.

August Mälk: ÕITSEV MERI. Romaan. Noor-Eesti 1935.
Kuigi Mälgu n o v e l l i d e l  rannarahvast 011 palju voorusi, nad 011 vähemalt nende ridade kirjutajas kujun­danud autori vastu mõnevõrra kahtleva eelarvamuse. Sellep siis enne kui olin kõneoleva romaani avanud, 

meenus liigse drastilisuse suunas ülekonstrueeritud „Vanakurja vokk". Mõlkus küsimus meeles, kas viimati ses „Õitsvas meres“ pole Mälgu varasemale toodangule iseloomulikke, mitte-päris-väärt, aga novellideks tänu­likke, n. ö. ,,hea väljaanniga“ efekte, nagu armukade- duse-mõrvu, või muud säärast. Kuid ei. Selles raa­
matus ollakse kokkuhoidlik j ä m e d a l t  mõjuvate võte- tega> proovitud-mõjuliste elementidega. Üks seljatagant löödud pussihaav tublile mehele ja vastutasuks nahatäis kaabakale 011 ainsam ,,verine“ episood romaanis, ning seegi 011 vaid üks vahepala, mille lahenduseks on ainult humoristlik, randlaste ausa pealejäämisega lõppev sekel­dus konstaabliga. Liialdatud efekitaotluse puudumine— see on raam atu esimesi sümpaatlikke omadusi.Romaan on algusest lõpuni positiivse, ideaalse kan­gelase v i l j a k a n d v a t e  (s. o. happy endingisse suubu­vate) võitluste põnevaks kroonikaks. Kui palju on kae­vatud selle üle, et maailmakirjanduse k õ i g e  suuremad figuurid on olnud eitavat laadi! Kui tihti oleme näinud, et katsed anda sajaprotsendilisi ideaalkujusid on jäänud ebaõnnestunud katseks, mille tulemuseks on olnud kunstlikkus, paberlikkus, elava inimese puudumine. Kuid Mälgu romaani kohta võime ütelda: selletaolistest karidest loovitakse siin mööda tunnustust vääriva osa­vusega. Turja Hannes lõpparves jääb kahtlemata täiuslikuks rüütliks ühegi veata (ta toimib nõnda, et ka lugeja ei saaks teisiti!), aga ta 011 siiski elustatud küllal­
dase inimlikkusega. Autor on mõistnud kangelase ku­jusse jätta väikest jääki, mille võrra ta „võinuks olla" veel ,,positiivsem", autoril 011 olnud õiget takti. Kas poleks olnud võimalik hiilida mööda sellisest antisot­siaalsest teost, nagu kangelase lahkuminekust oma esi­mese naisega? Hea, et seda pole tehtud. Õilsaks, kül­lalt õilsaks jääb sangar sellegipärast. Ühtlasi saab ta aga ka vähemalt mõeldavaks i n i m e s e k s ,  võime näha temas inimest, mitte ainult saavutamatut abstraktset ide­aali. Mälk armastab randlast, see on teada, ja oskab ka lugeja sümpaatiat oma lemmikrahva vastu äratada. Kuid siingi ta ei opereeri maksimaalsete kontrastidega— täisvalgustuse ja täisvarjuga. On kolm kokkupõr­
gete keskust: Hannese ,,lapsepõlve“-armastus — Suure- õue Niida; Hannese vennanaine, ja lõpuks Hannese enese naine ning tema vanemad. Suureõue Niida vastu lugejal ei saa tekkida sümpaatiat ainsakski pilguks. Ta on küll 
rannalt, kuid tema rikub tsivilisatsioon (kahju ainult, et jääb selgusetuks — kuidas, sest linnas kooliskäimist ainuüksi ei tuleks ju pidada paheks iseenesest.) Ka Hannese vennanaine pole seda õiget tõugu — naine on s i s e m a a l t ,  põlluharijaid. Ja oma uues kodus, kuhu Hannes läheb väimeheks ta ei võta juuri alla, vaid põgeneb — tagasi randa, tagasi kaluriks. Romaani ilmne taotlus on tõesti randlase elu enamaks, täisväär­
tuslikumaks põllumehe, ,,maaroti“ elust. Mere asi see on: ,,et, kui on sõudmist, siis hinge hinna eest, ja kui istumine, siis terved päevad, ning ükski töö pole see­tõttu veel käest põgenenud, ega jäänud liialt jalusse“. Põllumehe elu aga Mälgu järgi 011 ,,ühtlane ruttamine
— ühe töö juurest teise juurde. Poole jõuga, kuid see-



Johannes Semper: Kisti-rästi läbi EuroopaNoor-Eesti kirjastus, 1935.Reisikirjeldustel 011 võrreldes fabuleeriva ilukirjan­dusega kindlam see enam-vähem tõsieluline põhi, mille pärast nüüdisajal tuntakse laialt huvi ka memuaaride vastu. Kuid nähtud maade tõelikkusest võib iga reisija ammendada kirjeldusiks väga mitmesugust materjali — üks aina musta ja teine valget, üks filosoofiat, teine põllumajanduslikke andmeid. Hermann Keyserlingi köi­ted ta ümbermaailmareisist on näiteks kujunenud eri­nevate kultuuride ja rasside vaimu ning elutunde eritlu­seks — mingiks maadeteaduse ülem-filosoofiaks. On olemas ka liik äärmiselt literaarset reisikirjandust, mis võiks ehk meenutada keskaja araabia õpetlaste maa- ilmanägemis-viisi. Kõigepealt Saksas kohtab tundelist ja samas ajalooga pedanditsevat laadi, milles Itaalia või Kreeka varemete vahel viibimisest on välja pressitud mingit läägelt sublimeeritud proosaluulet. Selle kõrval ei tarvitse kõige huvivaeseni olla mõni ajalehe-matka- kirjeldus oma andmetega poehindadest ja päeva-poliiti- 
lisist meeleoludest välismail.Johannes Semper on põhimõttelikult hoidunud sat­tumast sääraste „sissesõidetud“ žanride roopaisse. Otse 
vastupidi: ta hoiakut iseloomustab just usaldamatus kõigi üldarvamuste, ühekülgsuste ja ,,tuntud tõdede" 
vastu, eriti kui 011 tegemist ajalooliste reliikviatega. See kriitilise virguse ja puhtuse tarve võib talle muutuda 
isegi takistuseks Itaalia paljuimeteldud kunstimälestiste nautimisel! Firenze, :,kogu Itaalia suuruse läte" ja Eu­roopa ärataja keskaja umbusest, äratab esialgu Sempe- ris otse vastumeelsustunnet oma ilukultuuriga, mida iga reisija käib obligatoorselt imetlemas nagu mingit panop- tikumi. Et sellest kompleksist vabaneda, analüüsib au­tor teda ja leiab: „Seal on vastuolu kõige muuseumli­kuga, surnuaialisega. Selles on protesti ajaloo suur- 
platside vastu,, mis on lilletuks ja taimetuks tallatud miljonite rändajate p o o lt . . ."

Semper tahab kõikjal ,,jääda iseeneseks" — indivii­diks, kes ise tunnetab asju ja otsustab nende üle ilma

eest alati". Päev pärast pulmi mõtleb Hannes, et „kumb on parem, eks seda märka, kui on oldud ja elatud". Aasta pärast 011 selgus käes — teist teed pole kui tagasi koduranda. Kas me tõesti nii halvad oleme? võiksid küsida need tublid nisu- ja peekoni-kasvatajad, kellega Hannes ei sobi. Ja lugeja võiks küsida, kas autor neile pole teinud liiga. Kummaline see on: Hannese lahku­mine oma naisest ühelt poolt ei lase ennast vähimalgi määral hukka mõista — mõõt on saanud täis; aga tei­selt poolt — objektiivselt on ja jäävad ka tema uue kodu rahvas väga ja väga kenadeks inimesteks. Siin kohtab jälle üht kujutusvahendite ökonoomiat, mida ei saa jä tta  hindamata. Hannest ja ta naist ei vii lahku h e a  ja  h a l v a  kokkupõrge, vaid iseloomude ja elutunde sobimatus. Ning seda saab õigustada tegemata erilist 
ülekohut kummalegi poolele.

A propos: elutunne. Milline ta Mälgu esitatud ran­narahval on, seda õnnestub autoril välja kristalliseerida 
kõige paremini rannavanade s u r e m i s e  ja v a n a -  d u s e  h a i g u s t e  stseenides. Oma võimetes nende seikade kujutamisel teadlik, ei ole autor seal ruumiga eriti säästlik. Aga pole ka paha vaadelda nende ini­meste sangarlikku hoiakut haiguses ja surmas.

Väga põnevale küsimusele, kuivõrd ,,õ i e t i" on kujutatud miljööd ja inimesi, kuipalju on romaani kujud tõelised randlased, ei julge nende ridade kirjutaja vastata, kuna ta elusat rannarahvast niihästi kui ei tunne. Kuid 011 aimata, et idealiseerimisega on muidugi maha võetud mõndagi ettetulevat realistlikku kanti. Romaanis suurt osatähtsust omav dialoog on üldiselt selline, nagu oleme teda kirjanduses (peamiselt küll Mälgu enese teoste kaudu) rannarahva juures harjunud 
kujutlema. Paul Viiding

kõrvaliste sugestioonide surveta. Ta tahab eneses säili­tada ja arendada võltsimatut elu ning tajuda kõigepealt elu — kõigilt lugematuilt külgedelt, mis võivad inimesele avada midagi uudset või midagi „õpetlikku". See ak­tiivne ja igas suunas valvas uudishimu on mõnessegi käesoleva raam atu peatükki korjanud kõige mitmekesi­semaid muljeid ning mõtteid — tänavajätiste koosseisu naturalistlikust nentimisest kuni filosoofiliste kokku­võtete vormimiseni nähtu üle. See vaist 011 autorit vii­nud ldassilisist muuseumest õhtuse Vana-Napoli ,,geni­aalselt räpase" elu vaatlusele, vanade sügavalt usklik­kude maalide juurest mere ning mägede suurusega maadlemisele, Pen-klubi kongressidel silmapaistvamate kujude kirjelduselt hullumaja tüüpide skitseerimiseni Saima kaldal. Muljeid ning mõtteid esitatakse väga loomulikus seoses, vaimukalt, ent vältides paatose kulu­nud esinduspoose kõige klassilisemategi ainete ja siirai­mate tundeavalduste juures. Kuid vaheldusrikkus ei lõtvu ses raam atus sihituseks. Mõnusast ning ,,kergest1 loetavusest kaasakistuna ei märkagi, kui mõnes peatükis antakse süstemaatne analüüs teatava renessanskunstniku olemusest või üldse inimvaimsuse vastandvõimalusist kontrastimise ning võrdluste teel.
Mõnel puhul kiusab ka vastu vaidlema autori seisu­kohavõttudele — nimelt, nii uskumatu kui see kõlabki, nende ,,uruantismi“ pärast. Esimeses peatükis leitakse Müncheni muuseumide vaatlusel tees, et vana usuline maal peab oma a i n e  tõttu olema väärtuslikum mood- sest kustist, mis kokkuvõttes tunneb ainult nature 

morte’i. Kuid sellele võiks vastata, et moodse kunsti ülesanne vahest ongi endise surnud välismaailma ning mateeria näitamine „elavana“ . . .  Samuti tunneb mõni lugeja kindlasti puudust tähelepanekute järele eri maade sotsiaalsest elust. Küll 011 ülekohtune eksplua­teerimise ,,fenomeen“ teravalt üles tõstetud Pariisi ko- loniaal-näituse puhul — kuid siin piirdub küsimus ek­sootiliste maadega. Aga nagu autor ise rõhutab, otsib ja usaldab ta rohkem vaikseid ning loomulikke tõdesid kui dramaatilisi vastuolusid. H. Paukson

Oskar Luts, Väino Lehtm etsa noorpõlv. Noor 
Eesti, 1935.

Truuks jääda oma vähenõudlikkusele niihästi aine kui tegelaskonna valikul kui ka selle esitamisel, sellest 
011 Luts pidanud kinni- seegi kord. Ta armastab ,,väi­kesi inimesi", aguli lihtrahvast, olgu nad siis vürts- poodnikud või kingsepad või mistahes ametimehed. Ar­mastab neid, laseb neid elada oma naiivset kinnisilmi elu, riivamata ühtki seika, mis kuuluks kaugemale vali­tud keskkonna piiridest. Jutustuse saja leheküljega viiakse kehvadest oludest tulev algkooli parajasti lõpe­tanud agulipoiss oma „piskuga rahulolemise pudru" kau­sikese juurde. Kui arvaksime maha autori tuntud ,,rah ­valiku", kuid siiski hinnatava jutustamisoskuse, siis jääks asjast järele tõesti sajaprotsendiliselt moraliseeriv lugu ,,heast poisist", kes 011 rõõmus, lahke, viisakas, aus, kokkuhoidlik ja kõigi lugemisraamatute ning aabitsate 
voorustega ehitud. Äga ega ütelda saa, tendents võib ka mõnda lihtsameelsemat lugejat häirim ata jätta, sest a r­vukas kogu alevi tüüpe, tuttavaid küll Lutsu eelkäivast, ka följetonide toodangust, hoolitsevad vajaliku särtsu ja elavuse eest. Ainult, et liiaks tuttavad on nad juba: see majas valitseja naine ja napsiarm astaja logeleja kal­duvustega mees ja viimase samamõttelised sõbrad.

Kuidas üks algkooli lõpetaja nendest, kes sealt peale algavad iseseisvat elu, oma „teed ellu" rajab, see 011 mui­dugi huvitav ja tänulik aine; aga ega Luts lähe prob­leemide lahendamise teed. Natuke meeleolupilte, natuke keskkonna iseloomustust, natuke sentimentaalsevõitu 
huumorit, see on kõik.Paari aasta eest samalt autorilt ilmunud ,,Avasilmi", mis käsitles samuti noore poisi iseseisva elu algust, meeldis mulle rohkem. Vist seepärast, et tema tegelane oli vähem halastam ata moraalseks idealiseeritud.Paul Viiding
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TOIMETUSELE SAADETUD KIRJANDUS
Eesti N aine nr. 2. Naiste ja kodude kuukiri.
L oodusvaatleja nr. 1. Populaar-loodusteaduslik 

ajakiri.
Areng nr. 1. Eesti Haridusliidu ajakiri.
Tuleviku rajad nr. 6. Keskkooli- ja gümnaasiumi- noorsoo ajakiri.
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K otkas nr. 1. Noorte kotkaste juhtide ajakiri.
Suom alainen Suonii nr. 6, 1935. Suomalaisuuden Liiton julkaisema aikakauskirja.
Eesti Kirjandus nr 1. Eesti Kirjanduse Seltsi kuu­kiri.
Eesti N oorus nr. 1. ÜENÜ ajakiri.
Teater V anem uine nr. 3 ja 4.
Protestantlik  Maailm nr. 1.
M ajandusbüHetään nr. 3 ja 4.
Ü liõpilasleht nr. 1. Eesti üliõpilaskonna hääle­

kandja.
K asvatus nr. 1. E. Õpetajate Liidu ajakiri.

I tähtsat iluravi vahendit 
deU la  k e e m *

eem aldab ja hoiab ära kortsude te k ­kim ise näonahal

näonaha puhastusvahend , teeb  naha 
siidpehm eks, eem aldab naha kesten- 
dam ise ja kõõm endam ise.

H e m d a M w a i .
Tartus.
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vahel jagatud preemiate saajate nimestik.

„ T ä n a p ä e  v “ ilmub üks kord  kuus. Tellim ishind aastas (12 nr.) k r. 3.60, poolaastas kr. 1.80, veerandaastas 
kr. —.90. Ü ksiknum ber 35 s. 1935 a. käik (9 nr.) kr. 290, üksiknum ber 4Ü s. Vastutav toim etaja E. ROONE (ROTMAN). Väljaandja O.-Ü. „NOOR-EESTI KIRJASTUS", Gustav-Adolfi 8, Tartu, tel. 2-66. T oim etuse ja k irjade a ad ress : „ T ä n a p ä e v “, Tartu, Gustav-Adolfi 11. Postk. 76. Ihnus 15. veeb ruaril 1936.

Toim etuse ja  talituse kõnetunnid  kl. 10—12 ja  3—4, tel. 14-29.
Tarvitam ata jäänud käsik irju  alal ei hoita. Käsikiri saadetakse tagasi siis, kui selleks on lisatud mark.

Ilmub iga kuu esim estel päevadel.
O.-ü. „Noor-Eesti K irjastuse" trükk  T artus 1936. a. K lišeed A. Raba tsinkograafiast



V i i m a s e d ,  o d a v a d  e l t e t e l l i m i s e d  v a a m a l u a a s l a l  I

ETTETEUIMISED kahele seeriale ja 
kahele raamatule.

Algupäraste uidisteiste seeria Eursupa valitud kirjanduse tölkeseeria
10 teost — 10 autorilt 10 teost — 8 autorilt

L. A n v e l t :  ELUHIRM. Romaan. See teos käsitab  huvitavaid  probleem e ühiskonnas 
ja  üllatab oma psühholoogilise sü gavu seg a

J. J a i k :  TONDIJUTUD. E. Järve illustratsiooni­
dega. Raamat sisaldab rea huvitavaid  tondi- lugusid , mis ju tusta tud  hästi ja  põnevalt.

J a k o b  L i i v :  MÄLESTUSED. Sisaldab autori m älestusi kaasaegseist ja  o ludest 
n ing  rohkesti huvitavaid  pilte.

O. L u t s :  SÜGIS. Illu streeritud . Tootsi lugude järg , ju tusta tud  sama elavusega nagu Lutsu  varem ad tööd.
A. M ä l k :  RANNAJUTUD. E. Järve illus­tra tsioon idega Kogu ju tustusi randlaste elust, esita tud  Mälgule omase tabavuse ja koloriidiga.
M. R a u d :  ÕHTUSED KAJAD. Novellid. Nende novellide ainestik  pakub sam aväär­selt uu t ja  algupärast nagu autori äsjailm u­

nud rom aan „K irves ja kuu'*.
R. R o h t :  VERIOJA MOIS. Romaan, mille ainestik  käsitab  m õisnike viim set võim u­

perioodi Eestis ja selle kokkuvarisem ist.
G. S u i t s :  NOOR KREUTZW ALD. Hulga piltidega. Annab biograafilise ülevaate laulu­isa noorpõlvest, sisaldades hulga sen itu n d ­m atut materjali.
Fr. T u g l a s :  KULDNE RÕNGAS. H. Mugasto illustratsioonidega. Novellid. Kogu sisaldab valim iku T uglas’e novellipõim ingust.
P. V a l l a k :  EPP PILLAPARDI PUNJABA PO TITEH A S. 2. trükk . K unstnik A. Laigo illustratsioonidega.
S eeria hind ettetellim isel 17 krooni ühes saate­kuludega.
Täidik Eesti-Saksa sõnacaamai

K oostanud E. S e l l .  R edigeerinud  mag.P. A r i s t e.
Raamat ilm ub v ihkude kaupa, iga vihkvähem alt 3 trükipoognat. Ü ldse ilm ub 7 v ihku.

Ettetellijaile saadetakse  v ihud ilm umise jä rje ­
ko rras postikuludeta kätte.

E ttetellim ise h ind 4 krooni ühes saatekuludega.

I. K i a n to : RÄBALARANNA JOOSEP. Romaan. T õlkinud b. H olberg. Soom e k irjanduse 
silm apaistvam  teos.S e l m a  L a g e r l ö f :  GÖSTA BERLING. Romaan. See kuulsa Rootsi naiskirjaniku S. Lagerlöfi populaarseim  töö tõi autorile Nobeli auhinna ja on tõlgitud pea kõ ikdesse ku ltuu rkeeltesse . T õlkinud M, Pedajas.

E. L u d w i g :  NAPOLEON. I köide.NAPOLEON. II köide.T õlkinud O. Olesk. E. Ludw igi popu­laarne ja  silm apaistev töö annab huvitava 
ülevaate kõikide aegade suurim a väejuhi ja  sõjam ehe elust ja  tem a sõjakäikudest. Hulga p iltidega.

E. P r e s s e  n s e :  URSULA. Ju tustus tü ta rlas­tele. Tõlkinud A. Poska. Paeluv ja  südam ­lik  ju tustus ühe noore tüd ruku  elust.L. T o l s t o i :  ANNA KARENINA. Kuulsa vene k irjaniku psühholoogiline romaan. T õ lk inud  S. H olberg.J. V e r n e : DRAAMA LIIVIMAAL. Romaan. 
P ran tsuse  keelest tõlkinud ja  illu streerinud  J. Vahtra. Selle põneva rom aani sünd ­m ustik  areneb  Liivimaal ja on Eesti lugejale tõ lkek irjandusest lähedaim  teos.

E. W i r z a :  TA EV A R ED EL. Läti k ee les t tõlki­nud M. Pukits. T untud  Läti kirjaniku silm a­paistev  teos, mis k roonitud  Lätis auhinnaga. L a j o s  Z i l a h y :  KAKS VANGI. Romaan.
I köide.L a j o s  Z i l a h y :  KAKS VANGI. Romaan.
II köide.Ungari k ee lest tõ lk inud F. Oinas. See su u r­
rom aan käsitab sõja traag ikat ja  perekonna­elu kurb loo lust sõjapäevil.

Seeria h ind  ettetellim isel 22 krooni ühes saatekuludega.
} a a &  ü a w t i  tn O H o q v a a fc a

Toim etanud R. P a r i s .
Raamat ilm ub suures form aadis ja  heal paberil, rikkalikkude rep roduk tsioon idega J. Koort’i 
töödest kriit- ja  trükipaberil. Raamat annab täieliku ü levaa te j. Koorti elust ja tööst. 

E ttetellim ise h ind  3 krooni ühes saate­kuludega.
MZiU soodustatud Uihttaya ettdettitnised kestavad kuni 1. apciüUii 1936.
Enamik raamatuid ilmub juba tänavu kevadel. T e l l i d a  s a a b  r a a m a t u i d  kõ ik idest postiasu tus­tes!, m akstes tellim issum m a O.-Ü. „Noor-Eesti K irjastuse" posti jooksv. arvele  nr. 22-32. Raha võib saata ka posti teel rahakaardiga või postm ark ides aadressil: O.-Ü. „Noor-Eesti Kirjastus" Tartus. Tellimisi võtavad vastu ka kõik raamatukauplused, üksikmüügil raamatud kuni 60°/o kallimad.

°1ü. "Noor-Eesti Kirjastus Telefon 2̂66.lfl 8
‘Raamalukatwäjplwtsi T a v iu s , fitfüfZi II.



I tä u d U c

"ühisus Lõuna-Eesti 
Eksporttapamajade"

Omad kaujduscd:
U U asaadusi!

Tartus: Ülikooli 7, telef. 12-59 
Tähe 72. „ 12-18 
Narva 9, „ 12-22 
Narva 123, „ 14-08 
Riia 125, „ 14-50 

Valgas : Vabaduse 32, „ 32

Tadu £esti M ajanduse iUU&us
Tartus, Holmi tän. nr. 12—18. Asut. 1908. a.

S u u e e m  i i U i s t e f y e t i f t z  ö - s t u - t n ü t y u i U i s u s  £& $U $

O SA KO N N AD

Tartus, Võru tän. nr. 4, ja Söögiturg nr. 3, 
Räpinas, Pukas ja Puhjas.

SoocUcun o d u U M  ifya U  ta w ü a fr iU !

Hind 35 senti, v


